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j!J Br&ţiarea şi gazetele unguresc!.
(D Braşov, 9 Septemvre v. 1895

întâmplarea cea mai însemnată 
m pentru noi din septemâna acésta, 

este graţiarea şi liberarea din închi- 
ţJl ióre a condamnaţilor în procesul 
 ̂ Memorandului, despre care vorbise 

i ministru-preşedinte Banffy înaintea
0 ilegétorilor sei din Şimleu.
J) Pe când foile unguresc! se dis- 
H ratau între ele, dèca vor fi graţiaţi 
® oţî cei osândiţi la Cluşiu, or! nu- 
jH Stai unii dintre ei, veni de-odată
0 eisea, ca în urma actului de gra- 
^ iare prea înalt, ce a sosit la guver- 
rt Nil din Peşta, ministrul unguresc de 
H* ostiţiă a dat poruncă prin telegraf, 
H » sé fiă puşî în libertate toţi cei 
fj |ece întemniţaţi politic! osendiţî din 

iaasa Memorandului şi car! se mai 
iflau în închisorile dela Seghedin 
i Vaţ.

In aceeaşi cji, Lunî după amécjí 
au iost toţi liberaţi, şi vestea îmbu- 
corátóre s’a lăţit pretutindeni cu iu- 
|éla fulgerului.

S’a vorbit mai de mult de-o 
apropiată graţiare. Mai întâiu scri

seră foile unguresc!, că cu prilejul 
•érbàrilor pentru mileniu vor trebui, 
apă totă cuviinţa, se fiă graţiaţi 
ţi condamnaţii politici. După aceea 

86 auc|ise, că archiereii noştri, în 
frunte cu Metropolitul Mihályi, s’ar 
I decis a face un pas pentru mij
locirea graţiărei. Se mai făceau şi 
alte proiecte şi combinaţiuni de tot 
teliül în direcţiunea acésta.

Dér,în loc ca se  se ímplinéscá 
dorinţele amintite, sortea înteminţa- 

or se înăspri, fiind din Aprilie 
anul curent íncóee supuşi unei trac- 
lăr! mai severe şi mai apăsătoie, 
ecât mai înainte.

In aseibeni împrejurări, scirea 
re graţiare, sosită aşa de grab

nic după vorbirea ministrului Bânffy 
la Şimleu, a surprins în mod estra- 
ordinar publicul, dór mai ales pe 
toşi şî întemniţaţii.

întâmplarea acésta a iăcut, ca
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foile ungurescî tótít septemâna se 
vorbescă de graţiare şi de urmările 
ei. Se înţelege, că Ungurii, cu fórte 
puţină deosebire, înfăţişeză lucrul 
astfel, ca guvernul a făcut pasul cel 
dintâiu la Coronă pentru graţiare, 
şi că prin urmare acésta este a-se 
mulţămi stăpânirei maghiare, care 
scie se pedepsésca pe cei ce „ p é -  

cătuesc“ în contra unităţii statului, 
dér se simte destul de tare de a-i 
ierta, când vede semne de îndrep
tare. Şi astfel de semne véd mai 
ales foile guvernamentale prin oche
larii lui Banffy în împrejurarea, că 
acum poporul s’a mai „liniştit“ şi 
„agitaţiunile“ au încetat.

Graţiarea, 4*° f°ü e unguresc!, 
a propus’o guvernul în aşteptarea, 
că cei liberaţi din ínchisóre vor păşi 
de aci încolo pe altă cărare, înce
tând de a mai „agita contra legilor 
şi a constituţiei unguresc!“.

Aşa deră, după gazetele ungu
resc!, guvernul a propus se li*se ierte 
pedépsa ce-o mai aveau s'o sufere 
osendiţii pentru Memorand, de óre-ce 
sperézá, că Românii vor ceda, cu 
alte cuvinte, că vor înceta de-a mai 
pretinde drepturile lor, cum au fă- 
cut’o în Memorand, şi mai sperézá, 
că prin purtarea íngáduitóre faţă cu 
condamnaţii se va îmblâncji popo
rul şi mai mult şi se va supune cu 
inimă mai uş0ră la tóté dictatele 
stăpânirei ungurescî.

Firesce, ca în faţa acestor ten- 
denţiose tălmăciri a faptului graţiă- 
rei, noi n’am putut decât se spunem 
adevărul cum e s te : Li-s’a făcut o 
mare nedreptate celor ce au mers 
cu Memorandul la tron, şi acestei 
nedreptăţi i-s’a pus acum capét de 
cătră Majestatea Sa. Acésta e totul.

Nimic nu s’a schimbat nici în 
starea ntfstră asuprită, nici în pur
tarea stăpânirei şi a Ungurilor dela 
putere. Guvernul, ce-i drept, s’a ară
tat îngăduitor în afacerea din între
bare, dér nu treoue se uităm, că drep
tul de-a graţia este un drept nu

mai al Corónei şi este neaternător 
de patimile luptelor c in ice  politice.

Avènd în vedere acestea, „Ga
zeta Transilvaniei“ a salutat cu viuă 
bucuria liberarea condamnaţilor în 
procesul Memorandului, dér a adaus, 
că bucuria nòstra şi a întemniţaţi
lor nu ne póte face sé uităm, că 
starea de faţă a poporului român 
nu este a<}í cu mult mai bună, decât 
atunci, când mila ímpérátéscá a 
scăpat pe Român de iobăgia legată 
de glia şi i-a dat voiă sé se mute 
dela un domn la altul.

Foia guvernamentala „Ko
lozsvár“ restalmăcind — cum se póte 
vedé mai jos — cele ce am scris 
noi, ne impută, că de ce am cjis noi, 
că acum d-nii Raţiu, Lucaciu şi soţ! 
sunt liberi pentru persóna lor, dér 
Românul nu este încă liber. Ne mai 
ia în nume de réu, „Kolozsvár“, sus- 
ţiind, că am dori sé împiedecăm  
apropierea amicală între Român! şi 
Maghiar!.

Staţi pe loc jupânilor şovinişti! 
Dor nu veţi crede, că prin aceea, 
că s’a curmat suferinţa celor osân
diţi în procesul Memorandului, s’a 
severşit o apropiere amicabilă între 
Maghiari şi Români. Pănă la ac0stă 
apropiere mai este încă un drum 
lung şi încă cu totul nebătut. Nu 
cum-va cei din Cluşiu au în adevér 
de gând sé s’apropiă? Decă ar fi 
aşa, — şi ar fi lucru fòrte îmbucu
rător sé fiă aşa — n’au decât s’o 
dovedéscá prin fapte, ér nu prin laude 
şi vorbe góle.

De va scrie „Gazeta Transilva
niei“ apoi, că réu fac Maghiarii, că 
se întorc de pe cărarea prápastiósa 
a politicei lor duşmană Românilor, 
atunci se vie „Kolozsvár“ şi sé scrie, 
că „Gazeta“ vró sé împedece apro
pierea amicală între Maghiari şi 
Români, şi că s’ar teme de ea.

Pănă atunci s’o scie ínsé „Ko- 
lozsvai“ cu toţi soţii lui, că de-o 
apropiere sinceră şi adevératá nu 
ne-am temut şi nu ne vom teme 
nici-odată. Né temem numai de vi

cleşugul şi făţărnicia şovinismului 
unguresc, care îmbrăcând haina „îm- 
păciuirei“, vró sé amágéscá poporul 
şi sé 1 facă sé crédá, că din lup ce 
a fost, s’a făcut miel blând.

Dér poporul nostru e ac[í deş
tept. El scie fórte bine cui şi ce are 
sé-i mulţăm0scă, şi de aceea póte fi 
sigură fóia cluşiană, că tóté măes- 
triile maghiare nu vor fi în stare 
sé-1 mai îmbete cu apă rece.

Poporul român din Transilvania 
şi Ungaria nu mai vrea sé tráéscá 
din îndurarea altora. El pretinde 
drepturi şi nu se mai póte mulţămi 
cu fărmiturile, ce ’i le aruncă stă
pânii cjilei ca de milă dela masa lor 
b ogată!

Este dérá la rendül Maghiari
lor sé dovedéscá, că de aci încolo 
voiesc în adevér apropiarea şi îm
păciuirea cu Românii nedreptăţiţi 
de secuii.

Graţiaţii la ministrul Banffy’.
Condamnaţii în procesul Memo

randului, după-ce au fost liberaţi din 
închisorile din Seghedin şi Vaţ, s’au 
întrunit cu toţii la Budapesta, ca se 
se sfătu0scă în ce mod sé esprime 
mulţămita pentru graţiare. La alt 
loc al fóiei nòstre dăm cuprinsul 
telegramei părintelui Lucaciu şi a 
biroului oficios unguresc din Buda
pesta asupra resultatului acestei 
sfătuirî. La locul acesta amintim, 
că foile ungurescî din Budapesta, 
ce le-am primit ac|i, publică tòte un 
comunicat, care, pe cum <Jic ele, 
l’au dat spre publicare înşişi graţiaţii 
şi care redă întocmai cuprinsul te 
legramei biroului oficios din Bu
dapesta.

Faţă de acest comunicat yBu- 
daprsti Hirlap“ de adì cji ce urmă- 
tórele :

Comunicatul acesta a védut lumina 
în forma stabilită de ei (graţiaţii) şi ceti
torul atent va observa cu bucuriă, că robii, 
cari si-au recâştigat libertatea, au încun- 
ju ra t de-a posa, ba s’au îngrijit, ca în es-

POILETONUL „GAZ. TRANS.“

Kadiul*) tras pe sforă.
0 istorisire turcéscà, de R. Lindau.

Sérmana Aişa era compătimită de cătră 
prietinele şi cunoscutele ei. E ra  o fată 
bună, blândă şi ínteléptá, dér urîtă şi réu 

Avea un pér frumos, care ínsé 
fl era de ajuns. Ea sérmana trecuse peste 

măritat, fără ca s0-şi găsescă băr
bat. De cu vreme se împăca cu gândul sé 

mm : rtoână fată mare şi sé se îngrijescă numai 
Şgi de bétránul ei tată, mésarul Mehemed 

fcgha. Acesta din parte-i nu mai băga de 
în semă uriciunea fetei sale şi vedea 

!q ea numai pe credinciósa şi buna sa fiică, 
la care ţinea din totă inima.

Mica gospodăriă, de care avea sé se 
Îngrijescă Aişa, nu-i da mult de lu c ru ;

3  áér ea scia, cum sö-sl petrécá vremea, căci 
U2 »Tea multo prietine şi era bine prim ită în 

fete haremurile, pe cari le cerceta. Mai

re *) Kadiu se numesce judecătorul la Turci.

des mergea ea la Saffieh, frumosa fiică a 
bogatului aurar Lebib Effendi, care era 
pream ărită în haremuri ca cea mai frumosă 
şi cea mai drăgălaşă fată din to t oraşul. 
Saffieh se alipise în mare prietiniă de Aişa 
şi o iubia forte tare, ceea ce se putea ceti 
în ochii ei.

In tr’o cji> Pe când Aişa cerceta eră-şl 
pe amica ei, îi 4ise a c e s ta , după-ce se sa
lutară şi se aşedară pe divan:

— Ce-ţi lipsesce, dragă Aişo? Eşti 
a tâ t de turburată.

— Sunt forte nefericită.
— Ei, ce-ţi lipsesce? Yorbesce! Pote 

îţi voiu ajuta.
— Tu nu poţi s6-mi ajuţi.
— Tot una. Yoesc să sciu, ce te face 

de eşti tristă.
Aişa îi povesti o istoriă lungă, din 

care Saffieh înţelese a tâ ta , că betrânul 
Mehmed Agha a fost înşelat de Kadiu cu 
trei sute de funţî, in tr’un proces, în care 
ceruse dreptate.

— Ce va fi de noi? încheia Aişa 
tristă ei povestire. Tatăl meu e prea bă

trân, pentru ca să pună la loc paguba, ce 
a suferit’o, şi mie nu-mi rămâne alt-ceva, 
decât să mă bag slujnică.

— Nu vei sluji la omeni străini, pănă 
când voiu trăi eu. Decă lucrurile vor 
ajunge aşa de rău, atunci te vei muta în 
haremul meu, unde vei fi cinstită ca o 
mamă. Aşa dâră lasă grijile la o parte. 
Aide să chibzuim împreună, cum să aju
tăm  pe tată l tău să-şi capete banii şi să-l 
putem pedepsi pe Kadiul pentru fapta sa 
nelegiuită.

După asta amendouă prietinele avură 
o convorbire de mai multe câsuri şi cătră 
sâră, după-ce Aişa veni acasă, se înţelese 
m ultă vreme cu tată l ei, care clise în 
sfîrşit:

— Planul tău îmi pare tare minunat 
şi e cu dreptate. Allah să-ţi dea binecuvân
tarea ! în ţeleg  ce aştepţi tu  dela mine, voiu 
face întocmai.

In  dimineţa următore se duse Aişa pe 
la Saffieh şi împreună merseră la baiă. De 
aici se duseră de-a dreptul la Kadiu, care 
le primi îndată. Aişa rămase în sală lângă 
uşă, lo3ul ce i-se cuvenea ca slujnică, pe

când Saffieh se apropia de judecător şi, 
după ce-1 saluta cu respect, începu să vor
bescă cu el în şopte, după cum e obiceiul 
când o femeiă séu o fată vorbesce în tr’o 
afacere de familiă, care trebue ţinută în 
taină şi reclamă ocrotirea Kadiului.

— Kadi Effendi, începu ea, trebue să 
ridic pâră înpotriva tatălui meu... De cinci 
ani de cpl0 ar fi trebuit să-mi caute un 
bărbat; dér nu numai, că n ’a făcu t acesta, 
şi ast-fel a călcat legile sfinte, ba încă a 
respins pe peţitori sub pretexte ruşinăt6re 
pentru mine. Décá ar fi făcut acésta din 
dragoste faţă de mine, séu din grija pen
tru bunăstarea mea, atunci aşi fi purta t 
nenorocirea de-a fi osândită la singurătate, 
dér starea mea s’a făcut de nesuferit, de 
când am început să cunosc, că tatăl meu 
o face acésta din pricină, că e rău la inimă. 
Mama mea a m urit de mulţi ani, şi de 
atunci am dus eu căsnicia, de óre-ce tată l 
meu e om sărac. Acum câte-va dile îmi 
clise, că din causa unui proces perdut, nu 
mai are nici o avere. „Mă dóré ş i 'd e ţ in e “, 
îmi adause el, „căci nu mai pot să mă 
gândesc la aceea, ca să te mărit. Ce să
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presiunile lor sô se acomodeze la concep
tul coreot. C’un euvênt, ei nu demoustrézâ, 
ci împlinesc o datoriă de omeni cinstiţi. 
Acésta în tòte direcţiunile e acomodată, oa 
sè facă bună impresiune şi nime sé nu se afle 
în acéstâ {érâ, care sè nu se bucure de li
berarea lor.

Vorbind despre audienta, ce au 
avut’o d-nii Lucaciu şi Goroianu la 
ministrul preşedinte Banffy, „Buda- 
pesti Hirlapu scrie urmatórele :

„Când prin Dionisiu Fdemăndtf au 
eoiut (graţiaţii), oă br. Desideriu Banffy 
plécà deja a<|î (19 Sept.) la Cluşiu, ca 80 
întêmpine pe regele, au hotărît, sô urmeze 
sfatul lui Pâzmândy şi sô se ducă la br. 
Banffy. Pe la 3 óre d. a. au decis acésta 
şi Pâzmândy a pus la cale lucrurile aşa, 
oă ministrul-preşedinte a fost gata sô-i pri- 
méscâ. Graţiaţii au trimis în deputaţiă pe 
Dr. Lucaciu şi advocatul Coroianu.

La ó óre d. a. br. Banffy a primit 
deputaţia. Lucaciu s’a presentai în reve
rendă, Coroianu în frac. Dionisiu Pâzmândy 
a condus deputaţia în sala de primire a 
ministrului-preşedinte şi i-a presentai lui 
br. Banffy, apoi s’a retras tacticos.

Br. Banffy a salutat pe cei doi agi' 
tatorî prin strìngere de mână, la ceea-ce 
Lucaciu a rostit cătră ministrul-preşedinte 
o scurtă vorbire, în care a 4 's> c& după-ce 
li-a venit la cunoscinţă, că m inistrul-pre
şedinte plécâ deja astă-serâ dela Budapesta 
înaintea regelui, ér lor li-ar plăce, ca la 
tot caşul sô se asigure, ca mulţămita lor 
sô ajungă la timp înaintea regelui, rogă pe 
ministrul-preşedinte atât în numele ior, 
cât şi al soţilor, că şi pănă atunci, când 
adresa de mulţămitâ subscrisă de totî 
graţiaţii va ajunge pe cale constituţională 
înaintea regelui: së binevoéscà (Banffy) a 
împărtăşi cu graiu viu Majeatăţii-Sale cea 
mai edêncâ rrultămită şi se tâlmàcéscâ şi 
asigure pe Majestatea Sa despre fidelitatea 
lor neînfrântă.

Br. Banffy rëspun4ênd lui Lucaciu, 
mai îotâiu Îşî esprimă sincera bucuriă pen
tru acest pas al graţiaţilor, apoi i-a asigurat 
că la prima ooasiune va grăbi a împăr
tăşi la looul mai înalt espresiunea de fi
delitate şi mulţămită, conform dorinţei 
lor. Tot-odată a promis ministrul preşe
dinte, că adresa de gratitudine va duce-o 
înaintea tronului.

La sfîrşitul vorbirei ministrul preşe
dinte a accentuat şi aceea, — esprimând 
speranţa, că acéstâ părere este şi a lui Lu- 
oaciu şi a soţilor lui, — că momentul de 
faţă, când este vorba de mulţămitâ cătră 
regele, nu este tocmai acomodat, de a-se 
face reflexiunl la oestiunï politice. A de
clarat însă, că el se bucură fòrte mult, că 
condamnaţii se pot reîntôrce 0răşi în sînul 
famiilor şi speră, că mai mult nici nu vor 
ajunge în situaţia, din care i-a liberat 
acum graţia regescă. Guvernul maghiar — 
4ise br. Banffy — a lucrat cu tòta hotă- 
rîrea şi influenţa, ca graţia se devină faptă

La aoésta Lucaciu a declarat, în nu
mele lui şi a soţilor sői, că atât ei, cât şi 
toţi Românii, datoresc recunoscinfă guvernului 
pentru conlucrarea la graţiare.

După acésta ministrul preşedinte a 
mai vorbit cât-va timp cu Lucaciu şi Co
roianu. In decursul aoestei convorbiri el 
(Banffy) a făcut între altele declaraţia, oă 
speră, ca după alegerile din 1897 sé pótá 
vorbi în parlament cu bărbaţii conducători 
români despre resolmrea cestiunei române.

La acésta Coroianu a rőspuns, că nu 
vor pune piedecl realisărei speranţei es- 
primate de ministrul preşedinte, déoá se 
va face posibil schimbarea legei electorale 
şi garanţia ourăţeniei alegerilor.

Ministrul preşedinte şi-a luat adio dela 
Lucaoiu şi soţi prin o binevoitóre stringere 
de mână.

*

„Kolozsvár“ dela 20 Septemvre, 
făcend o revistă asupra modului 
cum a ÎLtempinat pressa română' 
actul graţiărei, (\ice despre noi:

„Gazeta Transilvanieiu din Braşov 
scrie cu óre-care reservă despre aotul gra- 
tiărei. Aşa se vede, că >i este tâmă, oă 
Memorandiştii se vor pune în fruntea di- 
reoţiunei moderate şi nu vor împiedeca 
apropierea amicală între elementele ma
ghiare şi române. Numita íóiá avertisézá 
fin pe Lucaciu, că da, ei sunt liberi, sé nu 
uite însă, că Românul nu este încă liber, ci 
şi acum se află în starea din epoca jobăgiei. 
Cât de mult se teme d-1 Mureşianu de 
acestă apropiere, apare şi de-acolo, că re
feritor la soirea, că Memorandiştii vor sé 
mulţămescă guvernului pentru graţiare, dă 
espresiune speranţei, că acéstá scire nu va 
primi confirmare. Şi totuşi acésta a primit, 
4eu, confirmare.

G im nasiul din N ăsăud.
Din părţile năseudene primim 

corespondenţa de mai la vale, în 
care se fac constatări, ce trebue se 
âmple de îngrijire şi durere pe crî- 
ce Român, care are tragere de inimă 
faţă cu neamul seu şi pe care îl 
intereseză câtuşi de puţin înaintarea 
şi prosperarea poporului nostru, pe 
tote terenele:

De pe yalea Someşului, Sept. 1895.
Stimate Domnule Redactor! A trecut 

peste un pătrar de secol, de când s’a pus 
temelia gimnasiului nostru românesc din 
Năsăud. Erau mândri oreatorii şi fundatorii 
aoestui palat al muselor, prau mândri şi 
făloşl toţi Românii grâniţerl de pe va- 
lfja Someşului şi a Bâr^ăului, oarl ave
rea aduuată din prestaţiunile, serviciile 
şi sudorea lor au destinat’o pentru un scop 
atât de nobil şi măreţ, adecă pentru lumi
narea mlădiţelor tinere române, cari la în
ceputul fiă-cărui an scolastio alergau la 
acest focular al luminei din tote părţile 
Ardeiului, Buoovinei şi ale Ungariei. Câţi 
bărbaţi de valore şi fruntaşi români nu au

eşit din aoest institut, câţi cărturari ro 
mâni nu au a mulţămi aceea oe sunt singur 
numai gimnasiului nostru nàséadén, care ca 
un centru de cultură în Nordul Transil
vaniei şi-a revărsat prin anii 1860 şi 1870 
lumina sa în tòte părţile apropiate şi de
părtate, loouite de Români.

A urmat însă timpal de năpaste şi 
nenorocire. Prin anii 1880 a ajuns la cârma 
gimnasiului nostru „duchul rèuu al grâniţe- 
rilor nàséudenl, cunoscutul slu tă  al lui 
Bânffy şi decoratul „pentru m erite“ loan 
Ciocan, omul, în care fruntaşii de prin ţi
nuturile nòstre avuseră la început atâta 
încredere şi îu care se vă4ură mai târ4iu 
înşelaţi a tâ t de amar. De când individul 
acesta a păşit pe pământul, care’l nutrise 
şi crescuse şi pe el, de când bătrânii în 
credinţară, ca bune intenţiunl, averea şi 
bunul lor conducerei acestui om „de mari 
speranţe“, oum 4iceau ei, pare-că biăstămul 
s’a coborit asupra acestui ţinut, odinioră 
verde şi înfloritor. Vieţa socială pe la noi 
s’a sdruncinat, institute frumóse de cultură 
s’au nimicit, averi de ale fondurilor 
grăniţeresci s’au prăpădit şi, mai mult, 
„cuiul străin“ ni-a intrat în casă, — 
aşa dér regres şi numai regres pe tòte tere
nele. Românii din ţinutul nostru : fruntaşi, 
ţăran!, bătrâni, tineri au fost şi sunt cu
prinşi de o astfel de apatiă pentru tot ce-i 
înounjoră, încât cu ruşine trebue să măr
turisim, că atunci, oând mai în tòte părţile, 
în tòte unghiuleţele locuite de Români se 
póte constata înaintare şi progres, cu un 
ouvènt mişcare naţională pe tòte terenele, 
la noi domnesce o amorţelă generală, o 
desinteresare şi o neghgmţă ne mai po
menita. Óre aceştia suut descendenţii ves
tiţilor şi bravilor grâniţerl, cari îşi vărsau 
cu atâta curagiu şi abnegaţiune sângele pe 
câmpurile de luptă pentru u-şi câştiga glo- 
nă şi recunoscinfă chiar şi a îm păraţilor“?

Am 41S regres şi numai regres pe tòte 
terenele ! Să ne mtóroem acum la girnna- 
siui nosiru, de unde am pornit. E tă o con
statare :

De când loan Ciocan a ajuns director 
al gimnasiului năsăuden, aoest institut, 
odinioră falnio şi măreţ, acum decade din 
au în an în tòte privinţele. Ne-am estinde 
prea departe să descriem tòte relele, ce 
domnesc de present, durere, la acest insti
tut românesc, ne mărginim numai a cons
tata, că de uu timp ìaeóce părinţii încep 
a nu-şl mai aduce fiii lor la gimnasiul nos
tru in număr atât de mare, ca mai înainte, 
numărul şcolarilor deci scade, ceea-ce este 
o apariţiune străină şi durerosă. In anul 
scolastio treout 1894/5 au fost înscrişi la 
gimnasiul din Năsăud 274 scolari, pănă 
când în anul curent sunt înscrişi numai 
236 şi adecă în cl. 1: 52 ; ol. II : 29 ; cl. 
I I I :  31; ol. IV : 35; cl. V : 24; cl. V I:
14 ; ol. VII : 26 şi ol. V III : 25. Şi decă 
acésta va merge tot aşa, vom ajunge oa 
în deoursul oâtor-va ani să vedem gimna
siul nostru gol.

Şi causa la tòte aceste rele este sin

gură şi singură numai conducerea lui Cia 
Pănă când Românii grăniţerl de pe vi 
Someşului şi a Bărgăului se vor uita iu 
nepăsare la aoest fapt, pănă oând vor|n 
lera conducerea şi influiuţa acestui iii 
care ii duce la peire sigură?

buntem în ora a un-spre*4ecea. 
şi mai mult, oonjurăm patronatul institui®1 
lor nóstre culturale din Năsăud, în frunfcj 
cărui patronat astă4l stă d-1 vicar Dr.I^6 
Pop, ca măoar acum, înaintea desastri^ 
iminent, să păşâscă cu totă energia pe» 
sanarea relelor; să tae tóté ranele, P  
infectézá gimnasiul nostru şi să-şi dea tf*1 
puterile pentru de a ridioa acest instig 
la renumele şi va4a sa de mai înainte, '̂ 
séu décft patronatul nu se simte destuljdi 
tare peutru acésta, atunci forte probail 
că în curênd se va vedé silit sé inchidi fa 
stitutul, oare în modul cum e condus astüOi 
póte servi pe viitor numai în pagubajdi 
detrimentul, ér nu în folosul naţiunei i*b 
tre românesc!. p  

Mai m* ltï vechi grănijaiş* 
______ 1 _ bi

S e i U I L E  O l  L E I .  di
10 (21) Septemvri^

Pastorale. In  legătură cu instrucy 
nile date de Preaveneratul Consistoriu||j 
tropolitan din Sibiiu în cestiunea atitiy 
nei credincioşilor români gr. or. faţ&jy 
nouele reforme politice bisericesc!, arclks 
reii bisericei române g r or. dela Arai| 
Caransebeş încă au să dea pastorale ciL 
cler şi popor. Una dintre aceste pastoiC 
a Prea Sânţiei sale părintelui episcop Ife 
Mejianu dela Arad, am şi prim it’o deja,y  
ea se conjură clerul ţi poporul prin cuv|| 
părintesc!, ca să ţină cu credinţă la mZ 
rica străbună, căc! scris este în sânta Scj 
tu ră: „Cine va strica biserica lui Dumni 
strica-l va şi Dumnezeu pe aceia11. A 
timpul să ne interesăm cu toţii de bii 
străbună — 41-06 pastorala, — căci de ti 
face-o acésta, ne-am desorganisa 
slăbi dintre noi acea puternică legături 
credinţei, care în timpuri bune şi f 
ne-a întrunit în tr’o familiă mare. Sé

vi
se

se uite, oă căsătoria oivilă este 
act, ce regulézà referinţele civile

IE

in
vt

căsătoriei din punctul de vedere al 
gilor statului, pe când căsătoria biserics* 
este una dintre cele şepte taines âute, ce si 
deplinesce prin preot în s. biserică strii 
şescâ, chiămându-se darul şi binecti' 
tarea lui Dumne4eu asupra celor ce se|| 
sătoresc. Creştinii buni şi adevăraţi nif̂  
vor pută considera aşa-dără ca căsătoi 
decât numai decă căsătoria se va îndepl 
în biserică prin preotul lor.

- o —
„Societatea pentru fond de 

rom ân“, cum seim, îşi va ţină ac*a[1C  
sa generală în tomna acesta aici în i 
şov. Acesta societate s’a înfiinţat înciĵ
1877, fiind primul ei preşedinte D-1 Ê
Mocsonyi, ér secretar d-1 Ios. Vulcan. oi

fii

fac eu, om bătrân şi sărac, fără ajutorul 
tău? Aş! trebui să trăesc din cerşitoriă. 
Acesta nu o vréu — căo! aşi peri în mi- 
seriă. Aoésta o vei împedeca tu, ca fiica
bună a mea“..... Aoum te  întreb pe D-ta,
Kadi Effendi, e asta lucru cu dreptate? 
N’ar fi mai bine, a tâ t pentru mine, cât şi 
pentru tată l meu, ca el să şl caute un gi
nere bogat, în casa căruia să-ş! potă pe
trece în linişte restul 4ilel° r sa ê ? — l^®r 
el preţuesce mai mult ca orî-ce neatârnarea 
şi comoditatea sa, şi acestora trebue eu 
să le jerfesc fericirea mea. Acésta e ne
drept, e în potriva legei şi te  rog să mă 
ocrotesc! de acéstá nenorocire.

Kadiul ascultase cu faţa seriosă şi cu 
braţele încrucişate pe Saffieh, fără ca să o 
privâscă în faţă. Acum arunca o căutătură 
pe furiş asupra ei şi 4ise :

— Cum te chiamă?
— Aişa Hanum.
— Şi pe tată l tău?
— Mehmed Aga, măsarul.
Kadiul nu putu ascunde o uşoră miş

care, se reculese însă şi 4ise :

— Şi sub ce pretexte ruşinătore 
pentru tine a respins tatăl tău pe pe
ţitor! ?

— Nu mă întreba, căci mă vatăm ă să
o spun.

— Cum pot să-ţ! fac dreptate, dăcă 
nu aflu în ce chip ţi-a făcut tatăl tău ne
dreptate ?

Saffieh păru, că trăgănăză, un mo
ment, apoi răspunse ruşinosă.

— Tatăl meu a spăriat pe peţitori, 
spunendu-le, că sunt urîtă la faţă, ghe- 
bosă şi săracă.... Săracă sunt, ce e drept.

— Şi tu  nu eşti ghebosă şi u rîtă?
— Că nu sunt ghebosă, poţi să ve4l, 

Kadi Effendi, răspunse Saffieh şi 4i°®n(l 
aceste îşi întorse cu graţiă figura ei mlă- 
diosă, spre drépta şi spre stânga, aşa în
cât şi sub haina cea largă se vedeau ume
rii ei bine formaţi şi spinarea ei dréptá.

Kadiul se simţi cuprins de-o mare 
curiositate şi gândul că trebue să-şi facă 
slujba de Kadiu, îl făcu să se întorcă la 
întrebarea dintâiu.

— Şi nu eşti nici urîtă ? dise el. G-ân-

desce-te, că eu trebue să sciu, pentru ca 
să pot statori vina tatălui tău.

Cu o mişcare uşoră şi repede îşi dete 
Saffieh vălul la o parte şi privi o clipită 
ţin tă  pe Kadiul, apoi se învăli eră-şi. Dér 
privirea cea scurtă pătrunse adénc pe ju 
decător. Inima sa bătea şi rămase o mi- 
nută nemişcat şi zăpăcit, fără ca să 4i°& 
nici o vorbă. In sfîrşit m urm ura:

— Te voiu ajuta, Aişa Hanum, îţi 
voiu face dreptate... lasă-te pe mine... încă 
astă4î voiu vorbi cu tatăl tău... eu... chiar 
eu însu-mî te  voiu lua de nevastă!

Saffieh se trase un pas înapoi, ca şi 
când ar fi fost cu totul surprinsă şi zăpă
cită de propunerea Kadiului. Apoi 4ise în_ 
cet şi vocea ei mólé şi gingaşă nimici şi 
cea din urmă rămăşiţă de minte, ce-i mai 
rămăsese K adiului:

— O, cum să ţî mulţămesc! îm i faci
o mare onóre. Décá voiu avea parte de 
fericirea de-a fi d-ta bărbatul meu, atunci 
vei afla în mine o soţiă ascultătore şi cre- 
dinciosă.

— E bine... E  bine, fata mea !... Când 
pot să vorbesc cu tatăl tău?

— In fiă-care sără vine regis= 
acasă.

— Astă4i-sără voiu fi acolo.
Aişa şi Saffieh, când luară dmî »

spre casă, rîdeau înăbuşit şi se despiţgg 
făcendu-şl semne cu capul.

La óra hotărîtă Kadiul întră în cde 
măsarului. Acesta saluta cu politeţă. i: 
cu faţa posomorită ; îi aduse o câşcifiî 
cafea şi-l întreba apoi.

— Ce porunciţi, Effendi?
— D-ta ai o fiică?
— Da.
— Cum o chiamă?
— Aişa Hanum.
— Ce verstă are ?

o
Şi

P«

V<

— O, am uitat, e fată prea bén ? 
pentru ca să se mai potă mărita.

— Dér nu e m ăritată?
— Ea e încă fată mare şi aşa ti

rămânea.
De ce nu i-ai căutat vre-un

pe

uş
după cum îţi poruncesce legea?

— Acesta îşi are motivele sale. L-

Şi
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pol societăţii, după statute, este, de-a forma 
ID fond, din care cu timpul sé fiă posibilă. 
Înfiinţarea unui teatru naţional român. In 
impui de faţă societatea are un fond de 
rre-o 70,0000 A. v. a. Preşedinte al ei este 
loam d-1 Ios. Hosszu din Budapesta, ér se- 
intar e tot d-1 Ios. Vulcan. E  de însăm- 
aat, că după statute, reşedinţa comitetului 
Mte Budapesta. împrejurările ìnsé s’au 
lohimbat de atunci, şi astăcfi se ivesoe tre- 
boiuţa de-a face unele schimbări în statute, 
Bai ales în ce privesce reşedinţa comite- 
tulai. Acésta, pe eât suntem informaţi, ar 
ii şi dorinţa actualilor administratori ai fon
dului. De sine se înţelege dér, că adunarea
Io aceet an a „Societăţii pentru fond de 
teatru român“ va fi de deosebită însămnă- 
tate. De-altmiutrelea acéstà societate, care 
wmàresoe un scop cultural naţional atât 
de nobil şi frumos, întotdeuna a fost ur- 
mărită cu simpatia şi interes din partea 
Romàoilor, ér adunările ei generale, în ora
şele, pe unde s’au ţinut, au fost nisce ser
bări culturale din cele mai frumóse. Tot 
işa sperăm. că va fi pi adunarea generală 
dela Braşov. Comitetul însărcinat cu erau- 
giarea a şi luat mésuri în privinţa acésta 
adunarea e proiectată pe filele de 14(26 )  
şi 15 (27) Octcmvre c adecă Sâmbăta în 

*|ipM S-tei Paraschive, şi Dumineca urmă- 
ire. După cum e proiectat, Vineri, în aju- 

adunărei, ar fi séra de cunoscinţă, ér 
b&tă séra şi Duminecă séra producţ’uni, 

Sntre cari una, probabil că cea de Dumi- 
aeci, va fi urmată de petrecere. Nu ne în
doim, că Românii din Braşov şi ju r vor 
ikce totul, pentru ca sé reuş0scă cât mai 
bilie aceste serbări de cultură naţionale, 
Inscriindu-se tot-odată şi ca membri ai aces
tei sooietăţi în numèr cât mai mare.

— o—
Podnl peste Dunăre. Directorii 4*a" 

relor din Bucurescî au fost însciinţaţi, in 
mod oficial, sé asiste la inaugurarea po
dului de peste Dunăre, la 14 (26) Septem- 
m  Asemenea au fost invitate la acéstà 
jwrbare şi cjiarele nòstre românesc! din 
Austro-UDgaria. Afară de Maiestăţile lor şi 
Alteţele lor regale române a anunţat şi 
|rinoipele Leopold de Hohenzolern, oă va 
veni în România sé asiste a tâ t la serbarea 
înaugurărei podului peste Dunăre, cât şi la 
Barile manevre de tomnă. Probabil, că va 
mi şi ducele de Frandra.

De „pomană“. Ni-se scrie : „Domnule 
Redactor ! Am cetit în vre-o două rânduri, 
ci anumiţi bărbaţi generoşi şi buni naţio- 
iiliştl au plătit câte-va abonamente la nu
berii de Dumineca ai mult preţuitei d-vós- 
tre „Gazete“, pentru de-a se trimite gra
tuit la anumiţi preoţi, ori învăţători năcă
jiţi. De cum-va mai aveţi vre-un esemplar 

îndemână, vé rog faceţi-vă milă şi de 
reotul loan Pop dela Visuia, căci Dum- 
ieu vé va ierta pécatele. Acest preot e 
tìnér, a înv0ţat 16 ani la scolă, dér 

iind-că nu cetesce nimic şi n ’are la casa 
ii nici o gazetă, deşi e proprietar a 120—

130 jugfre de pâment, are vre-o 30 vite şi o 
parochiâ bună, e în pericul, sărmanul, ss-şl 
uite şi a ceti. La cas, dâcă nu aţi avâ esem- 
plare disposibile, vă rog trimiteţi-i Gazeta 
de Dumineca pe socotâla mea, şi mă în
sciinţaţi, ca să vi-o plătesc, căci bucuros 
vrâu şi eu sâ-ml fao o „pomană“. „£7n bi
nevoitor1 — Ne pare forte râu, dâcă şi as- 
tăcjî se mai găsesc preoţi români în stare 
a tâ t de bună, fără a avă la casa lor un 
singur cjiar românesc. Neavănd esemplare 
disponibile, ’i se va trimite de astă4i în
cepând Gazeta de Dumineca pe soootâla 
d-lui corespondent.

—o—
Avis bibliografic. Primim următorele 

şire spre publicare: nPrea Onorate D-le Re
dactor! La întrebarea ce mi-se face din 
partea mai multor colegi: decă este apro
bat manualul meu „Noul Abecedar ilustrat“ 
şi din partea Veneratului Consistoriu ar- 
chidiecesan, ca supremă inspeoţiune şco
lară, le răspund că prima ediţiune este apro
bată in mod provisoric şi se pote folosi în 
scolele nostre confesiouale. Acestă conce
siune s’a dat în şedinţa consistorială din 
30 Aprilie 1892 Nro 3091 scol. în urma 
publicării circularului consistorial despre 
cărţile aprobate din partea acestui Venerat 
Consistoriu. Satulung 19 Sept. 1895 st. n. 
Domeţiu Doyaru.

— o—
Festivitate. Nouăle casarme de cava- 

leriă din Braşovul-vechiu (Paloş) sunt aprope 
pe isprăvite. Incheiându-se lucrul pen
tru  anul acesta, se va da mâne, Duminecă, 
o masă comună lucrătorilor. La întrare este 
construit un arc triumfal verde, împodobit 
ou câte un stindard împărătesc, (negru-gal- 
ben), românesc (roşiu - galben - vânăt), un
guresc (alb-verde-roşiu) şi săsesc (roşiu- 
venăt). Musica va cânta lucrătorilor în tim 
pul mesei şi a petrecerii, ce va urma după 
masă.

— o —
Bravură sângerosă. F o le  ungurescl 

aduc veste despre o nenorooire întâm plată 
de curând la manevrele ţinute în împreju
rimea oraşului Klein-Czell. Un despărţământ 
de cavaleriă, ce trecea în fugă mare prin 
comuna Kemenes-Csonge, a călcat în pi- 
ciore trei copii, ce se jucau pe stradă, şi 
cari nu s’au putut refugia destul de tim 
puriu. Ajunşi sub potc6vele cailor ei fură 
cu desăvîrşire sdrobiţl, prefăcându-i în nisce 
masse de carne amestecate cu praful de 
pe stradă.

— o —
Morte îngrozitore. O societate com

pusă din vre-o 10 — 12 membri, făcea es- 
cursiune în jurul oraşului Lipsea cu un 
tram-car. Din nebăgare de semă tram-carul 
voi să ttecâ chiar atunci linia ferată, când 
sosi trenul. Tram-carul fu sdrobit, şâpte 
persone rămaseră morte, âră ceilalţi fură 
răniţi aşa de greu, încât acum se luptă ou 
m6rtea. Un singur individ scăpa tâfăr: ho
telierul Glăser. El se acăţâ de locomotivă 
şi rămase acolo pănă la proxima gară.

Aniversarea luării Komeî în  Bucu- 
resci. E ri în 8 Septemvre s’au împlinit 25 
de aul de când Roma „eterna cetate“, a 
în trat în stăpânirea Italienilor, devenind 
capitala Italiei. Colonia italiană din Bucu- 
resoi a dat asérà un mare banchet, la care 
au fost invitaţi şi Românii „fraţii lor de 
acelaşi sânge“ după cum <p°e manifestul. 
Banohetul a fost presidat de ministrul ple
nipotenţiar al Italiei, d. marchiz Beocaria 
d’Inoizo,

— o —
M ormântul unui domn al Moldovei. 

Făcându-se săpături pentru aşec|area grila
jului la biserica s-tului Neculai domnesc 
din Iaşi, s’a dat peste osăminte vechi, 
lângă care se află un fes turcesc, cu bro
derii pe ei şi un şip, în care fusese, după 
tòte probabilităţile, aghiazmă sfântă. Se 
orede, că mormântul în care s’a găsit aceste 
obiecte ar fi aparţinând unui domn al Mol
dovei.

—o—
0  lnptă ea tâlharii. Iu nóptea de 

30—31 August a. c., flăcăii Cârstea N. 
Gheorge şi Apostol C. Gheorghe, ambii 
din comuna Ţinteşti, judeţul Buzău (Ro
mânia), în timpul oând se duceau la câmp 
ou oaii spre păşunare, după ce trecuseră 
din comună afară, au văcjut, că es din 
şanţul armanului d-lui I. P . Jitianu doi in- 
dividi, cari s’au luat după dânşii. La apro- 
piarea lor, unul din flăcăi a strigat că: 
„Cine sun t?“ Văzând, că nu le răspunde 
nimeni, au dat drumul cailor, strigând în 
acelaş timp : „Hoţii“. Pândarul moşiei, Con
stantin G. Lăutaru, care era pe câmp, au
rind  aceea larmă, i a încuragiat prin vorbe. 
Văzând, că nu sunt singnrl, tinerii se opresc, 
aşteptând pe acei indivisi ; aceştia ajun
gând, încep a lua la bătae cu ciomegele 
pe flăcăi, punând mânele pe căpestrele cai
lor. Atunci Cârstea N. Gheorghe unul 
din posesorii cailor, care avea un bâţ 
în mână, descăleca şi lovesce în cap cu 
atâta putere pe unul din bandiţi, în cât 
banditul cade la pământ şi mòre după 2 
óre. Mortul, după cercetările făcute, s’a 
aflat că se numesce Dumitru Cârstea Tu- 
reac, din comuna Ţinteşti, un vechiu tâl
har, care a stat 14 ani în temniţa de la 
Telega pentru fapte de furt şi omor. Cela
lalt flăcău, anume Apostol Caloian Gheorge, 
încuragiat, lovesce şi el cu băţul pe al 
doilea individ, rănindu-1 puţin. Aoesta de
clara că se numesce Drăgan Ion Olteanu, 
din comuna Scurteştl, judeţul Buzéu.

Bulgarii şi Turcii. Aotele de bruta
litate sevârşite de bandele bulgare la Ya- 
nikli sunt de natmră a deschide ochii Europei 
asupra caracterului poporului, care i-a sur
prins simpatiile în ajunul carrpaniei din 
1877. Intraţi pe neaşteptate pe teritoriul 
otoman, aceste bande, tari de 200 de omeni, 
îmbrăcaţi şi armaţi ca soldaţii bulgari, s’au 
năpustit asupra satuiui Yanikli, sugrumând 
pe orl-oine întâlneau în cale. Ajunşi la Ya
nikli, eseoutară vr’o p a tru zec i de inşi, mai

ales copii şi femei. Apoi puseră foc oase
lor, fără consideraţiă pentru infirmii şi bol
navii, cari găsiră în flăcări o mòrte oribilă. 
Acum, din satul Yanikli, prosper altă dată, 
nu mai rémáu de cât câte-va ruine calci
nate, aşa în cât fără măsurile luate de gu
vernul turcesc, locuitorii, cari au suprave- 
ţuit acestei năvale din alt vec, ar fi fără 
adăpost şi fără pâne. Acest episod este ca
racteristic in privinţa modului, cum proce- 
dézá agitatorii bulgari, ca şi agitatorii ar
meni. Un sat musulman séu chiar creştin 
este dat măcelului şi flăcărilor. Desnădejdea 
împinge adesea pe victime la Represalii, 
ceea ce face ca la un moment dat tótá 
partea locului să fiă în foo. Atunci t6tă 
lumea strigă, că Turoia este indolentă şi 
barbară, şi Europa intervine !

— o —
Congresul liber-engetătorilor se va

întruni la Paris în 22 Sept. E tă ordinea 
4ilei : 1) Suprimarea răsboiului. 2) Rapor
turile între biserici şi stat. 3) Egalitatea 
între bărbat şi femeiă. 4) Protecţia şi edu
caţia oopiilor. 5) Iufluinţa liberei ougetărl 
asupra condiţiei morale, economice şi so
ciale a femeei. Statistica forţelor raţiona
liste. Statistica forţelor clericale şi mai ales 
a forţelor sooialiştilor creştini.

Afurisenia jidovésca. Ivindu-se un con
flict între Jidauii măcelari din Bucurescî, 
din causă că maioritatea din ei vor sé scum- 
péseà carnea, doi d intr’înşii au publioat îa 
mii de esemplare şi au împărţit între po
pulaţia jidovéscá urmátórea afurisenia : „Cu 
afuriseniă să fiă acela, care va cumpéra şi 
mânca carne de vite dela alţi măcelari is- 
raeliţl, decât dela Aron Bach şi dela Naf- 
tulea Frikmann, căci numai acea carne este 
coşeri ér cealaltă e spurcată“. Poliţia capi
talei a luat mături în contra acestor doi 
târtanl, cari vor să îaşele poporaţia. Să 
mai cjică perciunaţii dela „Pester Lloyd1*, 
oă Jidanii sunt toţi ómenl cu idei emanci
pate şi libere de ori ce prejudiţii!

— o —
Cununia. D-1 Mihail Alexandrescu din 

ŞceopenI (România) şi d-ra Aneta Fetru 
Fâtu dia Satulungul Săcelelor, se vor cu
nuna mâne în biserica S-tei Adormiri din 
Satulung. — Dorim fericire tinerei părechl. 

—o—
Bani mincinoşi. In Rusia s’a dat de 

urma unor bancnote false (mincinóse) de 
câte 4e°e ruble. Aceşti bani nu s’ar putea 
cunósce de alt-cum că sunt falşi, decât nu
mai după număr, care este unul şi acela 
pe tòte bancnotele. Se vede că cei ce s’au 
apucat de măescria acésta n’au ţinut sémà 
de comput.

—o —
I)in Constanţa se scrie, că cea mai 

mare parte a persónelor, cari au urmat 
acolo cura de bfii de mare, a părăsit deja 
oraşul, aşa că hotelurile şi casele particu
lare, care pot primi călători sunt aprópe góle.

Bicicliştii din Braşov arangézá o es- 
cursiune mâne, Duminecă în 22 c., la 
Codlea. Plecarea 6 óre a. m. dela cafenéua 
Erdély. 0speţl sunt bine văzuţi.

— Ce motive? voesc să le aud.
— Voiţi să aucjiţl m otivele? E i bine, 

n’am căutat soţ pentru Aişa, fiind-că voesc
nu o vatăm.

— Te rog vorbesce lămurit.... Ce fel
i vătămare ?

— Bărbatul, care va lua de soţiă pe 
fiica mea, îndată ce o va vedea fără văl,
i va părăsi, de acésta sunt fòrte sigur — 

« voesc sé o cruţ de supérarea acesta.
— Şi pentru-ce ginerele téu va părăsi 

|pe fiica ta?
— Voiţi sé o sciţi?
— Nu glumi cu mine. Te vei căi. 

Vorbesce.
Mehmed Agha se prefàcù, ca şi când 

g’ar lupta cu o hotărîre grea. In sfîrşit dise 
ncet:

— Aişa va fi părăsită de bărbatul ei, 
entru-că e bătrână, urîtă şi ghebosă.

Kadiul nu-şl putu înfrâna un zîmbet 
ujor. El 4ise cu blândeţe :

— Ei, îţi voi face un bine şi ţie şi 
Boei tale, pe care o aleg de soţiă a mea

Işi mè oblig, să nu o părăsesc.

— Kadi Effendi, clise măsarul cu tris- 
teţă. M’ai nimicit cu totul, când mi-ai luat 
cei trei sute de punţi, întrâga mea avere. 
De ce-ţl baţi acum şi joc de m ine?

— Nu-mi bat joc. Vorbesc forte 
serios.

— Voiţi a lua de soţiă pe sermana, 
ghebosa şi urîta mea fiică şi, voiţi a făgă
dui, că nu o veţi părăsi?

— Tu o clic*-
— Şi decă totu-şi o veţi părăsi ?
— Atunci îţi voiu da o sumă mare 

ca despăgubire.
— Ce numescl o sumă mare, Kadi 

Effendi ?
— Tu singur să o hotărescî.
Măsarul părea adâncit în gânduri.

In  sfîrşit (lise el:
— Ca dovadă, că în adevăr vorbiţi se

rios, că nu vă bateţi joc de un sărman om 
ca mine şi de nenorocita sa fiică, să repe- 
ţescî înaintea Imamului (preotului) ceea ce 
ai spus acum : că voiţi să luaţi de soţiă 
pe Aişa, deşi v’am spus, că e urîtă  şi ghe
bosă. Şi atunci să-mî p lătiţi numai decât
o sută şi dece punţi, pentru ca să mă des

păgubesc de cheltuelile şi de n?ajunsurilo, 
ce mi-le va pricinui căsătoria fiicei mele.

— Acâsta se va fac e ! Chiamă pe Im a
mul. Eu mă grăbesc acasă şi-ţi aduc cei
o sută şi 4eoe punţi în timp de un ces.

— Acâsta nu e tptul, Kadi Effendi.
— Ce mai ceri?
— Ca D-vostră să declaraţi înaintea 

Imamului şi să-mi daţi la mână un docu
m ent de următorul cuprins: „Decă eu voiu 
părăsi pe Aişa, fiica lui Mehmed Agha, 
atunci îi voi plăti acestuia suma de două 
sute două-cjecl de funţl“. Şi sub acest do
cument să puneţi sigilul D-Vostră, âr Im a
mul să adeverâscă, că acâsta aţi făcut’o 
din liberă voiă, cu tote, că eu v’am spus, 
că Aişa e urîtă. Decă eşti mulţămit cu 
acesta, atunci puteţi merge în locuinţa 
D-vostră şi să aduceţi cei o sută şi dece 
funţl. Eu vă voiu aştepta în  societatea 
Imamului. Decă aţi vru t numai să glumiţi, 
atunci să sciţi, că voiu erta ori ce ne
dreptate.

Kadiul se duse cât putu mai repede 
acasă, vesel j  când se gândea la frumosa 
Aişa.

încă nu trecuse un ceas şi el se în- 
torse la locuinţa măsarului. Tote se orân- 
duiră în faţa Imamului, în tocmai după 
dorinţa lui Mehmed.

Kadiul deveni ceva cam nerăbdător, 
când viitorul său socru veni ârăşl la unele 
însuşiri rele ale Aişei. Incăpăţinarea bătrâ
nului începu să vatăme pe Kadiul.

— Te rog, 4ise el, lasă vorba la o 
parte. Am au4it destul, că fiiica ta  e bă
trână, urâtă şi ghebosă — din parte-mi 
pote să fiă şi orbă. Eu o iau, de soţiă, 
cum este, şi — treba e gata. Imam Effendi 
este martor. Ia-ţl banii şi închide docu
mentul, prin care eu mă fâgăduesc să-ţi 
dau două sute şi douăzeci de funţl, decă 
s’ar întâmpla să părăsesc pe Aişa... Do
resc, ca căsătoria să se facă mâne.

— Atunci tote sunt în regulă, 4ise m ă
sarul. Căsătoria se va serba mâne. I ţi mul- 
ţămesc pentru marea cinste, ce o faci fiicei 
mele şi mie.

Şi pe când Kadiul se pregătea să 
plece, îl însoţi măsarul pănă la uşă şi îşi 
luâ rămas bun dela el, 4i°®n d : „Allah să 
te ocroteseă!“
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Sinod şi gendarmî.
Ni-se împărtăşesoe, că Luuia trecută, 

în 4 (16) Septemvre, s’a ţinu t in Sângerul 
de Câmpiă sinodul protopopesc dio tractul 
Mureş-Ludoşului. Se adunaseră la d-1 pa- 
rooh looal, Georgiu Flórian, în a căruia lo
cuinţă avea sé se ţină sinodul, 19 preoţi.

Acest numér de preoţi „valahi“ îi 
puse îu griji pe „patrioţii“ din Sânger. 
Numai decât primarul comunei, care e un 
Maghiar, provoca printr’o serisóre ungu- 
réscà pe preotul local sé-i dea séma, cum 
de a cutezat sé convóoe la casa sa sa un 
j,népgyüles“ (adunare poporală), fără de 
a-şi fi cerut voiă dela „Maria Sa“ d-1 pri
mar? La acóstà provocare, d-1 parooh Fló
rian réspunse printr’o sorisóre romànóscà, 
dând primarului informaţiunl asupra stàrei 
luorului. Se credea, oă cu atâta afacerea 
va fi isprăvită, dér 0tă că după câtva timp 
preoţii adunaţi la sinod se pomenesc cu doi 
gendarmi cu baionetele pe puşcă.

După ce intrară în curtea parochială, 
unul dintre gendarmî se postà la uşa casei, 
ór celalalt întrâ înlăîntru aşa înarmat, cum 
era. El spuse, că are poruncă dela mai 
mari de-a oontrola orl-ce mişoare, şi cerù 
sé ’i-se spună numele tuturor celor de faţă. 
După ce scrise numele preoţilor în tr’un no- 
t iţ  al séu, eşi, şi cu asta comedia s’a is
prăvit.

Póte orl-oine sâ-şl ìnohipuóscS, ce in
dignare a trebuit sé producă între membrii 
sinodali înfăţişarea gendarmilor unguresc!, 
de car! nu mai sunt cruţate nici casele 
oele mai cinstite ale Românilor, nici so
cietăţile lor cele mai alese, ba, cum ve
dem, nici chiar nevinovatele lor sinóde bi- 
sericesol.

Până când óre Românii vor fi tot 
astfel spionaţi şi urmăriţi? Pănă când óre 
vor mai fi tractaţi ca şi nisce fàcétorl de 
rele pe pământul strămoşeso ?....

Coresp. „Gaz. Trans.“
Bucurescî, 19 Sept. 1895.

Stimate D-le Redactor!
Evenimentul la ordinea 4^ei este 

aio! graţiarea condamnaţilor in procesul Me
morandului, care a făcut o impresiune forte 
bună. Tòte 4iarele» ±ără deosebire de co
lóre politică, salută cu bucuriă eliberarea 
celor osândiţi, dând espresiune în colonele 
lor speranţei, că acest fapt va fi începutul 
nei politice mai împăciuitore, din partea 
guvernului unguresc. Cu deosebire majori
tatea pressei aduce elogiurî Maj. Sale îm- 
pératului Francisc Iosif, care prin acest 
aot de clemenţă a voit sé şi arate bună
voinţa sa faţă de poporul românesc de din
colo de Carpaţî. Unele diare susţin, că 
pentru graţiare ar fi stăruit şi regele Carol 
a s tă -vară la Ischi, unde a visitat pe ìmpé- 
ratul Francisc Iosif, arătând, că îmbună
tăţirea situaţiunei fraţilor noştri de dincolo, 
ar uşura fòrte mult apropierea definitivă a 
României de puterile triplei alianţe. Altele

susţin, că ohiar ministrul nostru de esterne 
ar fi întervenit în mod amical pe lângă 
guvernul unguresc. Soirile acele ínsé, prin 
oarî cjiarele ungureso! se íncórcá a înfăţişa 
lucrurile, ca şi cum guvernul român ar fi 
luat nisce angajamente, ca adecă sé stîr- 
pâsoă „agitaţiunile“ daco-romaniste din R o
mânia, sunt socotite aiol ca pure fantasii, 
car! pot mângăia numai pe şoviniştii des- 
oreeraţî de pe la foile jidano-maghiare din
B.-Pesta. Or! cum ar fi lucrurile, fapt este, 
că toţi Românii se bucură de liberarea 
osândiţilor în odiosul prooes de acum un 
an. Im! par ínsé prea optimiste speranţele 
(Jiarelor de pe aici, că acuma ar urma o 
eră de împăcare, şi că va înceta starea de 
asuprire. Lupul îşi schimbă pérul, dór nă
ravul ba, 4i°e °n drept cuvânt un proverb 
românesc. Banffy îşi va fi schimbat hainele 
de fişpan ou cele de prim-mi nistru, dór nă
ravul de „paşă“ de sigur, că nu şi-l’a 
schimbat. Trebuea sé sâvârşâscă oeva, 
pentru ca sé facă o bună impresiune 
în afară în vederea serbărilor mileniului, 
încolo situaţia rémáne neschimbată, pănă 
când nu se vor lua în condideraţiune pos
tulatele drepte ale Românilor, înscrise în 
programul naţional dela 1881.

*
Situaţiunea politică nu s’a schimbat, 

deşi fel de f°l de faime circulă atât prin 
pressă, cât şi p r n  cercurile politioe. Se 
pretinde a se sci, oă în orl-ce oas vom avó 
prin luna Noemvre alegeri parlamentare. 
Acum circulă versiunea, oă alegerile vii- 
tóre le va presida un cabinet, sub gene
ralul Mânu, alţii susţin, că un alt oabinet 
fără nuanţă politică va presida aceste ale
geri. Toţi ínsé aşteptă întoroerea regelui 
în ţâră, care sosesce astăcjl. âr mâne va fi 
un consiliu de miniştri, în care, se spune, 
că se va lămuri situaţia.

*
In curând se va term ina şi instruc

ţiunea în afacerea escrocheriilor dela Ga
laţi. Judecătorul de instrucţie şl-a com
pletat dosarul acusaţiunei, dând în jude
cată şi pe fostul primar al Galaţilor C. 
Ressu. Procesul se va judeca la 18 Sept. 
st. v. înaintea tribunalului de Galaţi, în 
care se va dovedi, decă Robescu şi Ressu 
au fost victimele calumniei, sóu în adevér 
au fost factorii principal! ai escrocheriilor 
celebre. *

Pregătirile pentru deschiderea podului 
de peste Dunăre continuă cu mare activi
tate. Pe lângă MM. LL. şi păreohia moş
t e n i r e  vor asista şi alţi principi stréinl 
ca: principele de Saxen-Meiningen cu soţia, 
sora ímpératului Germaniei, contele de 
Flandra, etc. etc. In 4!lele trecute s’au fă
cut din nou încercări de trecere peste po
dul de peste Dunăre în presenţa directo
rului generai al căilor fer?te române, d-1 
Duca, şi a d-lui Saligny, inginerul dirigent al 
lucrărilor. Acâstă trecere s’a făcut cu cinci* 
spre 4eoe locomotive, pentru a se putâ 
constata resistenţa poduiui, a cărui înau-

gurare promite a fi fòrte solemnă şi in te 
resantă de privit.

Podul acesta pórtà inscripţia în litere 
aurite; Podul Carol 1. şi mai jo s :  „Făcut 
sub domnia regelui Carol 1 “ Podul e con
struit din oţel dublat, din oţel dur şi din 
plumb. Greutatea este de 5,262,752 chilo - 
grame şi 740 gr.

In legătură cu acésta vé împărtăşesc, 
oă ministerul nostru de esterne aduce la 
cunosoinţă pressei streine prin „Agenţia 
H avas“, că guvernul nostru tratează cu 
guvernul bulgar în privinţa construirei 
unui nou pod peste Dunăre dela Zîmnicea la 
Şiştov■ Amèndoué guvernele s’au înţeles, 
ca cheltuelele de construcţia ale acestui pod 
sé le suporte în părţi egale statele respec
tive. Acest pod va servi pentru racordarea 
liniilor ferate române ou linia bulgară trans- 
balcanioă, care se va construi la primăveră. 
Acéstà liniă va pleca din Şiştov prin B al
cani direct la Filipopole.

*
Acjl diminâţă la 7Y2 au sosit studenţii 

din Iaşi, cari au şi plecat împreună cu 
studenţii bucurescenl la Câmpulung la con
gresul studenţesc, care se va ţine la 8, 9, şi
10 Septemvre v. In 4ina ultimă se va trac 
ta  şi cestiunea română. Se vorbesce că o 
deputaţiune de studenţi va întâmpina la 
Predeal pe M. S. Regele. De astă dată 
ministerul de instrucţiă publică a refusat 
liberarea biletelor de liber percurs pe 
căile ferate. Acésta în urma întâmplărilor 
din anul treout.

*
In urma timpului escelent de favora

bil, ce a fost în anul acesta, recolta viilor 
e fòrte bună. Strugurii sunt fòrte eftinl 
şi se speră, că vinurile vor fi bune atât 
cantitativ, cât şi calitativ. Esportul cerea
lelor oontinuă cu mare activitate în porturile 
nòstre.

Un nou debuşeu de esport a oferit 
în anul acesta şi comerciul cu pesce. Ex
ploatarea în regiă a bălţilor din Dobrogea 
a produs deja resultate atât de escelente,. 
încât séptémàna trecută s’a esportat în 
Germania o mare cantitate de peşte viu. 
Epoca marilor esportur! va începe la pri
mavèra când vor fi gata halele de pesce cu 
refrigerante din Galaţi şi Constanţa precum 
şi vagònele refrigerante comandate în stre- 
inătate. E  speranţă ca statul român sé re- 
chireze benefioii de câte-va milióne de lei 
pe an din esportul pescilor vii, cu atât 
mai vârtos, că în curând se va încheia un 
contract cu Germania şi cu Austria privi
tor la esportarea pescilor vii.

*
înainte de a încheia nu pot trece eu 

vederea reclama ridicolă, ce o face guver
nul unguresc referitor la esposiţia mile
nară, neţinând compt de disposiţiunile con
venţiei postale. Nu e óre o violare a aces
te! convenţiunî, când pe epistolele şi co
letele postale ce trec prin Ungaria se lipesc 
nisce blanchete cu inscripţia : 1896. Buda
pesta. Esposiţia milenară, în limbile fran-

cesă, englesă şi germană. Şovraiştii |  
guri n ’au avut îndrăsneala să pună şi lii£ 
ungurâscă, căci sciu bine, că lumea mi 
vâ4ându-le limba lor asiatică, ’şl va I® 
îndată o ideă despre halul de civilisÎ 
la care au fost în stare să ajungă dupiT1 
miie de ani. Dealtmintrelea acâstă recjfc 
nu e altceva decât un mare moft. P 

In tr’o corespondenţă viitore am sÎ 
relatez un cas, cum sciu Ungurii sS f* 
pecte secretul scrisorilor. E  vorba de! 
cas, în care posta ungurescă a confiscsl 
epistolă recomandată, adresată ministerif 
de răsboiu al României. „Viteazul“ pol̂  
va fi cre4ut, că epistola conţiune nisceĵ  
rerl de arme, pentru a pregăti „marea* 
voluţiă daco-romano-panslavistă“ în M  
ria. A în tra t frica în 6sele lor, vis«)! 
numai comploturi, arme, revoluţiă. Aşii 
omul, care nu are o conscinţă curatip 
liniştită. fii

part. ale „ t e .
n

Budapesta, 20 Septemvre. Mei 
brii comitetului partidului naţioii|( 
coodamnaţi în procesul Memoram 
lui, voiesc a da espresiune mul 
mitei lor pentru actul prea înalt 
graţiare printr’o adresă omagi 
cătră Majestatea Sa. Se simte 
cesitatea, că acésta espresiune 
sentimentelor de recunoscinţâ 
ajungă cât mai curând la înaltul tri 
înţelegând, că ministru-preşedii 
plécà acji la Cluşiu, spre înteal 
narea Majestăţii Sale,, ne-am foii 
de ocasiune, şi prin Dr. Lucaciiit 
Coroianu l’am rugat, ca şi pănă c| 
se va subşterne adiesa omagială 
călită de toţi, sé aducă cu voi 
viuă la cunoscinţa prea înaltă o 
ţămita nóstrà adâncă. Tot-odată 
voit se asigurăm subşternerea ai 
sei iscălite, şi primirea ei prea$fr 
ţiosă, prin insinuare prealabilă.^ 
nistrul-preşedinte a promis a fi 1 
terpret fidel al sentimentelor nói 
de mulţămită înaintea Majestş 
Sale, precum şi că va înainta adî  
la prea înaltul tron. Orî-ce aitai] 
formaţiă contrară e falsă. ^

Dr. Vasilie Lucackş:
Budapesta, 21 Septemvre, Ad 

omagială de mulţămită cătră Mi 
tatea Sa a fost predată eri la ófc
d. am. printr’o deputaţiune cfj 
pusă din d*nii Dr. Lucaciu şi f | 
roianu, ministrului de justiţiă. 
nistrul primi presentarea cu căldî  
Textul adresei, după ce va fi»! 
mit de Majestatea Sa, se va public

P
Biroul de 'corespondenţă ungiŢ 

din Pesta face tot comunicatul, ce tip 
îm părtăşit părintele Lucaciu, adauge | i  
mai, că deputatul Pâzmândy a condili ţ] 
d-nii Lucaciu şi Coroianu în audientefll

Curând după aceea se depărta şi Ima
mul, care servise ca martor.

Cásétoria se făcu a doua di- ^ a  Aişa 
veni frumósa Saffieh, care-ş! dete curs li
ber bucuriei sale, îndată ce fu singură cu 
amica ei. Aişa dimpotrivă era gânditore şi 
plină de griji.

— Dócá tóté vor ave un sfîrşit bun, 
4ise ea.

— Cum sé fiă altm intrelea! o mân- 
găiâ Saffieh. Nu te teme. Tu nu fac! nici 
un réu. Ajuţî pe tată l téu, ca sâ-şi câştige 
banii înapoi, pedepsind pe hoţ.

— Aş! vró sé mai spun încă una, 4ise 
Aişa... Oh, Saffieh, scumpa şi credinciósa 
mea amică, nu rîde de m in e ! Tu nu cre4l, 
cât îmi cade de greu sâ-ţi împărtăşesc aiol
o temere, ce-ml zace pe inimă... Scii, cât 
sunt de urîtă... dér, Saffieh, dócá Kadiul 
nu m’ar părăsi, dâcă spre pedepsă m’ar 
osândi la trista singurătate în harem. Ce 
va deveni sérmanul meu ta tă  ?

Saffieh rémase seriosă.
_ Fii liniştită despre acésta. El te

va părăsi. Nu arăta nici o târnă, când te

vei desvéli înaintea lui. Privesce-1 cu bat
jocură, pentru ca sé vâdă, că nu te temi 
de el. El de sigur, că te  va alunga dela 
sine. Despre acésta poţi fi siguri.

Când înamoratul Kadiu întrâ spre sórá 
în camera, în care aştepta Aişa cu inimă 
svâcnindă, el fără ca sé o privâscă îşi făcu 
rugăciunile prescrise şi se apropia apoi cu 
trăgănare de mica şi alba figură, care se 
ghemuise în colţul unei canapele.

— Scumpă stăpână, 4ise ©1* Ce feri
cit sunt, de a te putó numi a mea. Ridică 
vélul. Te rog. Căci după cum cálétorul de 
nópte doresce, ca palida lună sé ese de 
după nori şi sé lumineze cărarea sa întu- 
necosă, to t aşa şi eu rîvneso sé véd faţa 
ta  frumosă.

Aişa îşi desvéli faţa, dér — ceea 
ce vé4ú acum Kadiul nu era luna dătă- 
tóre de fericire. D intr’o faţă slabă şi bol- 
năviciosă se pironiră asupra lui doi ochi 
mici, ageri, în cari se vedea oglindându-se 
un trium f batjocoritor.

Kadiul se trase înapoi plin de grózá.
— Cine eşti tu?  strigă el abia stă- 

pânindu-se.

— Aişa, fiica mésarului, soţia D-tale.
— O, dihaniă, 4ise Kadiul, dându-se 

încet înapoi. Te alung.*)
Aişa se întorse încă în aceeaşi nópte 

la tată l ei, care o primi cu braţele des
chise. In  diminâţa următore apăru Kadiul 
în locuinţa măsarului. După ce saluta rece, 
puse o pungă de métase pe masă şi făcu 
semn lui Mehmed sé numere banii. Mé- 
sarul numéra.

— Doué-sute doué-4ec! de punţi 4ige 
el. Suma e întocmai. Aci e documentul, pe 
care ţi-1 dau cu mare mulţămită.

Kadiul privi cu faţa întunecată pe 
mésar, dér nu putu sé-1 clátéscá din li
niştea lui. Mehmed întâmpina cu seriosi- 
tate  şi demnitate ochii judecătorului.

— Doresc, 4ise acesta, ca sé nu se 
vorbâscă nimic despre acéstá afacere.

Kadiul se temea nu numai că va fi

*) Cuvintele: Te alung, 4ise de băr
bat cătră femeiă, însemnă la Turci, că nu 
numai e cu putinţă despărţenia, dór este 
şi poruncită de legea mohamedană. — N. Tr.

de batjocura lumei, când se va face 
noscută cásétoria sa, dér se temea f 
pedópsa de-a fi suspendat din oficiu.

— M’ai înşelat, 4ise în sfîrşit Ka|p
— Te înşeli, Kadi Effendi, résj:*5' 

Mehmed. Ţi-am spus curatul adevér^1 
odată, ci de o sută de ori. Imamul i333 
martor.

Judecătorul rîse cu batjocură, xc
— Ei, te-ai priceput de minunii1 

scoţi din buzunarul meu suma de treir*̂  
trei~4ecl de punţi şi sé o bagi în buzffc 
rul téu.

— D-ta ai luat acum câte-va ţi  
acâstă sumă din buzunarul meu. m

— Nu e tocmai adevérat. Tu ai:113 
tit  numai trei sute de punţi.

— Pe cari mi-i dai D-ta íudérljci 
camăta cuvenită. Sunt om sérac. Ai ic*
o faptă bună. ş i

Allah s0-ţl résplátóscá! *şi
Uefte

bi
------------------ in

Te
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aistrul-preşedinte. In fine faoe observare 
•cteristioă, cjìoènd : „Faptul, că Românii 

in adresat la ministrul de resort în afa- 
ea aşternerei adresei de mulţămită oătră 

[»jestatea Sa, precum şi faptul, că pen- 
soopul aoesta ei au cerut mijlooirea 

nistrului-preşedinte, face în cercurile po- 
tice de aici cea mai bună impresiune, şi 
li faoe a-se presupune, că d-nii din ces
tino au rupt’o cu modul lor de luptă de 

|ln& acuma, şi în viitor vor sé se misce pe 
enul constituţiei unguresol“.

Tot biroul de corespondenţă din Pesta 
jbmunică cu data de 21 Septemvre urmă-

Budapesta, 21 Septemvre. Eri 
ipă arnési s’a presentat Dr. Lucaciu 
Coroianu la ministrul de justiţia ; 
u mulţumit pentru conlucrarea sa 
actul de graţiare şi i-au predat 
adresă de mulţumire, cu rugarea 

8-o înainteze Majestăţii Sale. Mi- 
listrul Erdélyi a promis în mod ami- 
al, că o va înainta, cu atât mai 
trtos, cu cât vede, că domnii pa
ese pe o cărare, care are de scop 
acea. Tòta Ungaria a primit cu bu
ndă actul de graţiare, ceea ce do- 
edesce, că Maghiarii vose sé tră
ia în pace cu tote naţionalităţile.

*

Bistriţă, 21 Septemvre. Sfinţirea 
«sericei gre-catolice din Bistriţă, cu 
erbările amintite, se va îndeplini 
ţ 29 Septemvre n. irevocabil.

Comitetul arangiator.
*

Ghimbav, 21 Septemvre. A le
erea 8uplementară de deputat dié

tái, se face acjî aici, decurge în 
rdine. Românii sunt pasivi. Reuşita 
laşilor „negri“ (moderaţi) e sigură, 
tesultatul vi-1 voiu comunica.

Ghimbav, 21 Sept. Moderaţii au 
mmfat cu 451 contra 141 voturi asu- 
ira Saşilor „verejî*.

Ins trucţ iune
iprivire la procedura, ce yor avea a urm a 
ţanele, respective preoţii şi poporul drep t 

Credincios ai bisericei gr. or. române din 
«rOTincia nostră metropolitană faţă de re 

formele noue politice-bisericescî.

După-ce guvernul ţerei pe basa 
mputernicirii primite dela legisla- 
(iune, prin ordinul de datul 29 Iuniu 

c. Nr. 2020/1895 M. E. a decis şi 
luat mesurî pentru a introduce ar- 

icolul de lege X X X I din 1894 re- 
teritoriu la căsătoria civilă, — arti- 
solul de lege XXXII din 1894 des
pre religiunea pruncilor din căsăto
riile mieste, şi art. de lege X X X III  
din 1894 despre registrele matricu- 
lare civile, — şi prin aceste a in
troduce în mod obligător două in- 
itituţiuni noue, adecă căsătoria ci-

vilă şi registrele matriculare de stat, 
cari sunt menite a reforma întrega 
viăţă familiară şi socială; faţă de in
troducerea acestor reforme radicale, 
subsemnatul consistoriu metropolitan, 
ca organ suprem administrativ, pe 
basa conclusului congresual Nr. 85 
p. 7 din a. c., vine a da inviaţiunile, 
ce urmeză :

Congresul naţional-bisericesc faţă 
de reformele noue sus indicate a 
enunţat următdrele :

1. Congresul, luâud cu părere 
de rău la cunoscinţă acţiunea por
nită din partea statului de-a intro
duce instituţiuni, cari sunt cualificate 
de-a slăbi legătura internă a biseri
cei şi a submina temelia religiòsà 
morală a societăţii bisericesc!, apróbà 
întru tòte paşii intreprinşi din par
tea organelor eparchiale în contra 
întroducerei acelor reforme, şi cu 
plăcere ia act despre demna apărare 
a intereselor bisericei din partea pre
laţilor noştri: tot-odată enunţă, că 
biserica ortodoxă română va lucra 
şi în viitor pe terenele legale spre 
scopul de-a esopera ridicarea din 
valóre a acelor instituţiuni de re
forme, cari sunt pàgubitóre pentru 
interesele bisericei.

2. Biserica ortodoxă română ca 
atare numai aceea căsetoriă o va con
sidera de validă, care va fi încheiată 
după prescrisele bisericei ; drept aceea 
toţi credincioşii bisericei nòstre vor 
avea şi după introducerea căsătoriei 
civile — după încheierea actului ci
vil —  a primi taina căsătoriei bise
ricesc!, amăsurat prescriselor cano
nice ale bisericei.

Tòte acele căsătorii, încheiate de 
credincioşii bisericei nostre, cari pe 
lângă actul civil nu vor fi încheiate 
după prescrisele bisericesc!, în sen
sul canónelor bisericei, vor fi consi
derate de nevalide.

8. Spre scopul de-a înlesni şi 
uşura susţinerea căsătoriei bisericesc! 
pentru toţi credincioşii bisericei, de 
odată cu introducerea căsătoriei ci
vile vestirile (promulgările) prealabile, 
urmate în biserică, se reduc la una 
pentru publicitate, eră licenţa proto- 
presbiterală se şterge, respective se 
ridică din valóre.

4. După terminarea procesului 
divorţial înaintea forurilor civile, păr
ţile litigante aparţinet0re bisericei 
nòstre, vor avea a presenta sentinţa 
civilă definitivă la forurile matrimo
niale ale bisericei şi a cere deslegarea 
matrimoniului încheiat după prescri
sele bisericei, ér forurile matrimo
niale bisericesc! vor avea a urma 
după procedura sumariă şi, a deli
bera asupra causei de divorţ în în
ţelesul canónelor.

Pentru a introduce o procedură 
cât mar uşoră şi scurtă, regulamen
tul congresual pentru procedura ma
trimonială se va lua sub revisiune.

5. Deşi statul civil după legea 
sa sancţionată va purta registrele 
matriculelor civile, totu-şî biserica 
nóstrà ortodoxă română în intere
sul propriu va continua conducerea 
matriculelor bisericescî, amăsurat dis- 
posiţiunilor de mai înainte introduse 
în biserică, şi pentru-ca acele matri- 
cule să corespundă scopului urmărit 
de biserică, biserica nóatrà pe calea 
organelor sale administrative are a 
controla cu tótà rigórea şi a lua 
măsuri speciale, ca matriculele bise
ricei nòstre să fiă cât mai esacte, 
ca acele să p0tă servi şi de-o con- 
trolă faţă de matriculele civile ; prin 
urmare preoţimea bisericei nostre 
din întrega metropoliă este îndato
rată şi mai departe in t0tă regula 
şi esact a purta tòte matriculele in
troduse în biserică, adecă; a conti
nua purtarea matriculelor botezaţilor 
(născuţilor) cununaţilor şi ale mor
ţilor.

6. De óre-ce prin ştergerea li
cenţelor protopopescî de cununii, pro- 
topresbiterii vor perde taxele avute 
dela aceste licenţii, cari au tormat
o parte considerabilă a dotaţiunei 
protopopescî, eperchiele sufragane 
vor avea a-se îngriji pentru recom
pensarea şi rebonificarea acelor per- 
derl după împrejurări.

7. Consistoriul metropolitan va 
avea a da o instrucţiune detaiată 
pentru introducerea şi esecutarea 
principiilor enunţate.

Pe basa acestor normative prin 
cipiale să staveresc urmàtórele re- 
gule:

I.

Relativ la căsetorii,
1. Amăsurat articolului de lege 

X XX I. din 1894 §. 123 cu începere 
dela 19 Septemvre st. v. — 1 Oc- 
tomvre st. n. — a, c. preoţii paro- 
chiali numai după încheierea actului 
civil de căsătoriă pe temeiul „ade
verinţei oficiale“, ce o vor produce 
părţile căsătorinde dela respectivul 
oficiant al statutului (§§. —36) 
despre împlinirea actului civil de că
sătorie, vor putea îndeplini cununia 
bisericăscă.

Se observă, că acel preot, carele 
va îndeplini taina căsătoriei înainte 
de încheierea actului civil şi fără 
adeverinţă dela respectivul oficiant 
al statului, va fi supus la pedepsă 
grea provăcjută în §-ul suspravocat 
din art. de lege despre căsătorii.

Abatere dela acesta disposiţiune 
se va putea face numai în caşul,

când una din părţile, care vor voi 
a-se căsători, ar fi atât de greu mor* 
bosă, încât ar fi ameninţată cu mòrte 
înainte de ce s’ar putea îndeplini 
formele recerute în legea civilă ; 
acesta abatere însă preotul cunună- 
toriu va fi îndatorat a o arăta nu
mai decât respectivului funcţionariu 
civil.

2 . Spre scopul de-a putea con
serva în deplină sânţeniă căsătoria 
bisericescă şi a întări legătura între 
credincioşi şi biserică, şi după Intro
ducerea nouelor reforme de căsetorii, 
adecă dela 19 Septemvre (1 Octom- 
vre st. n.) a. c. credincioşii bisericei 
nòstre, cari vor voi a păşi la căsă
torie, măi ’nainte de tòte, ca şi pănă 
aci, vor avea a-se presenta la paro- 
chul lor în persónà, prin părinţii, 
tutorii seu împuterniciţii denşilor, 
spre scopul de-a primi informaţiu- 
nile necesare şi a-se înţelege asupra 
pregătirilor pentru încheierea căsă
toriei, şi numai după aceea vor avea 
a-şî insinua voinţa la oficiantul ci
vil, pentru publicarea şi înregistra
rea pretinsă din legea civilă.

3. Preotul (parochul) după insi
nuarea părţilor, cari vor voi a păşi 
la căsătorie, va erua pedecile cano
nice, şi încât aceste vor fi dispen
sabile, va esopera dispensarea ace
lora dela archiereul său, va face 
vestirea căsătoriei în biserică, şi în 
conţelegere cu părţile va stabili cjiua» 
când după încheierea actului civil 
vor avea a-se presenta la săverşirea 
cununei bisericesci. Acest termin 
póte fi pus numai pe (Jilo, in care 
după prescrisele bisericei, căsătoriile 
nu sunt oprite.

încât preotul va afla, că esista 
între părţi ast-fel de pedecă cano
nică, care nu póte fi dipensată, va 
face atente părţile, că nu pot fi am
mise la căsătorie,

Despre împlinirea acestor dis- 
posiţiuni, preotul va lua act oficial 
şi-l va păstra în archiv.

4. La terminul prefipt în înţe
lesul punctului precedent, părţile, 
care vor voi a păşi la căsătorie, pro
v é t t e  cu „adeverinţă“ despre îm
plinirea actului civil şi îmbrăcaţi 
sărbătoresce, conform usului din tre
cut, împreună cu naşii şi nuntaşii, 
se vor presenta în biserică pentru 
de-a primi dela preotul competent 
taina căsătoriei bisericesci după pre
scrisele canonice ale bisericei nostre 
ortodocse. Eră preoţii parochialî 
sunt îndatoraţi, după încheierea ac
tului civil, pe toţi acei credincioşi, 
între cari nu esistă pedecă canonică, 
precum şi decă pedeca canonică 
este dispensată, a i cununa cu ob
servarea tuturor formelor rituale pre
scrise de biserică.

O  P I L D A .

Frate Române ! Ţie voiu sâ-ţl dau 
pilda acésta, ca sé slujéscá la ai tèi şi la 
«opiil tèi, ca sé nu cacjl vre-odată în ispită 
$ sé nu te bucuri la bunul altuia fără 
muncă şi dreptate.

E o vorbă, care că banul ne-
muncit de haram vine, de haram  se duce, 

că numai cel câştigat cu cinste şi cu su
dóre prinde bine la tote şi e cu berechet 
în casa omului.

Aşa, lasă-i sé tráncánéscá pe ei de 
jâ-or spune, că sunt unii, cari nu fac ni
mic pe lumea asta, şi totu-şl dorm pe 

le şi ínótá în belşug şi mulţumire.

Aceia dér cu numele sunt fericiţi, 
căci iotă spoiala care o ve4i pe ei, ori în 
easa lor, numai ei ştiu cu câte rem uşcărl 
ş  <jile amărâte o résplátesc ; câte boleşniţe 
î câte patimi trimite Dumnedeu pe cape

tele şi în sufletele lor, ca sé nu le fiă de-a 
}& tihna ce şi-au făcut prin necinste şi 

irăpire, belşugul ce şi-au câştigat prin şi
retlicuri şi .răutate.

Să nu crec|î, că faitonele în  cari se 
plimbă, palatele în cari locuesc, mesele la 
care mănâncă, slugile cărora poruncesc, le 
sunt lor mai de preţ şi le priesc mai mult, 
ca ţie carul tău cu boi, ca în ograda ta  
căsoiul tău, ca pe prispa ta  clonul cu mă
măligă, ori ca în adăpostul tău odraslele 
tale, care te ajută, şi îm part cu tine şi bi
nele şi răul. Să nu socoteşti, că bogăţiile 
lor le fericesc calele, mai mult ca îndestu
larea ta, traiul tău, câtă vreme ei o au, 
ori au moştenit-o fără trudă, şi tu  ai mun
cit de ai agonisit-o.

De aceea, nici odată nu nizui de cât 
la aceia, ce-ţî este dat ţie să capeţi prin 
muncă, şi ca să vecjî, că aşa este, ascultă 
ici povestea ce-ţl voiu »pune, şi trage folos 
din pilda ei.

E ra  ci-că odată în tr’o ţâră, căreia îi 
cjice a Englesului, adecă Englitera, un om 
bogat, care avea o fabrică mare, afară 
din oraş.

In  fabrica lui lucrau sute de munci
tori, şi se hrăneau ei şi nevestele şi copiii 
lor, de cjiceau în tote cailei0 stăpânului 
„bog-da-prosteu, şi lui Bumne4eu „slavă ţtâuţ

că nu se culcau nici odată cu frică de cjiua 
de mâine.

VedI, că fabricantul ăsta, cu tóté că 
era bogat, dór muncea de-o potrivă cu ei, 
din efori pănă în n ó p te ; şi, de unde-i eşea 
lui, le dedea şi lor, şi aşa el cu capul, ei 
cu braţele se ajutau între ei şi lu p tau : el 
pentru ei, ei pentru el.

Cârteau unii, că stăpânul să prea îm- 
bogăţesce, şi dânşii to t săraci rămâneau, 
dér nu aveau dreptate, căci fabricantul nu 
era ca alţii, care-şl munceau lucrătorii, ca 
pe vite, ci îi iubea şi îi îngrijea ca pe 
fraţii ori copiii lui, şi le făcea bine, ori 
de câte-ori li-se cădea şi-i sta prin pu
tinţă.

Cu tóté astea, uni flăcăiandru, lacom 
de parale şi nedându-şi séma cu câtă bă
taie de cap chivernisea şi ţinea ceea ce 
avea, îi veni în cap sé-1 prade în tr’o c|i> 
adecă s£-şl facă şi el avuţiă fără muncă, 
după cum credea, că o făcuse stăpânul séu 
din sudórea muncei lor.

Aşa în tr’o seră pe când stăpânul ve
nea din oraş la fabrică cu un pungociu 
plin de bani, ca sé plătescă lefurile la lu

crători, îi eşi în cale un hoţ şi-l opri toc
mai unde îi păru locul mai dosnic.

Ii puse mâna în piept şi-l sili să-i dea 
punga cu bani.

Bétránul, căci era bătrân fabricantul, 
nu se spăimântâ şi stătu de vorbă cu el, 
d icendu-i:

—Mă băete, să’ţ  dau punga cu b a n i!.. 
Iacă ţi-o dau, că n ’am încotro... M’ai prins 
la largul téu... Nu mai stai puţin să-ţi mai 
spun şi eu ceva?

Hoţul se îndura sé-i dea ascultare.
— Banii ăştia pe cari tu  vrei sé mi-i 

iai, nu sunt ai m ei; sunt ai luorătorilor, 
care au muncit, săracii, to tă săptămâna, şi 
décá astă-seră nu voiu avea cu ce să le 
plătesc, — căci de şi tu  mă crecfl bogat, 
Dumne4eu ştie cum i-am strîns la un loc,
— mâine bieţii omeni şi ei şi copiii lor 
nu vor avea ce să mănânce. Ve4i dér că 
tu nu ceri averea mea, ci iei pâinea săra
cilor de la gură. Dér, fiind-că tu  nu poţi 
să-ţi faci aşa socotélá, iată, n ’aţl punga, 
dér omórá-mé şi pe mine, că mai m ort aş 
fi eu, vécjénd atâtea suflete suferind de 
fóme.
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5. După Introducerea căsătoriei 
civile pot obveni caşuri, în care 
părţile, care vor voi a păşi la că
sătorie, vor fi admise la împlinirea 
actului civil şi vor puté produce 
adeverinţă despre îndeplinirea acelui 
act, totuşi esistând între acele părţi 
pedecă canonică nedispensabilă, nu 
vor puté fi admise la cununie după 
prescrisele canonice ale bisericei 
nòstre ortodoxe, precum sunt:

a) un individ aparţinând bise
ricei nòstre ortodoxe nu póte fi ad
mis la căsătorie bisericésca cu alt 
individ, care nu aparţine uneia din 
bisericele creştine recunoscute ;

b) un individ, carele a fost că
sătorit după prescrisele canonice ale 
bisericei nòstre nu póte fi admis la 
altă căsătorie bisericescă, pănă când 
nu va dovedi cu sentinţă definitivă 
dela torurile matrimoniale biseri
cesc!, că căsătoria bisericéscá de 
mai ’nainte este desfăcută finalminte 
prin forurile competente bisericescî, 
şi că densul prin seotinţă este ad
mis la altă căsătorie bisericescă va
lidă.

6. Preoţii parochiali peste tot 
la săvârşirea căsătoriei bisericescî, 
pe lângă observarea strictă a dispo- 
8Îţiunilor din legea civilă sunt înda
toraţi întru tote a-se conforma pres
criselor canonice ale bisericei nòstre 
ortodocse.

7. Deşi statul prin art. de lege 
X X X I din 1894 administraţiunea ju
stiţiei matrimoniale cu începere dela 
1 Oct. st. n. a. c. o a pus în com- 
petinţa judeţelor civile, totu-şî bise
rica nóstrá şi faţă de acésta lege 
civilă reservându-şî dreptul de corn- 
petinţă judecătorâscă în afacerile 
matrimoniale, relativ la căsătoria bi- 
sericóscá ; — forurile matrimoniale 
bisericescî rămân în funcţiune şi cu 
observarea formelor legale vor avea 
şi în viitor a delibera căuşele ma
trimoniale bisericesc! după legile ca
nonice ale bisericei. Eară în special :

а) Forurile matrimoniale biseri
cesc! vor avea a nisui, ca căuşele 
divorţiale, carî sunt în curgere, pănă 
la 1 Oct. st. n. a. c. să fiă termi
nate cu şed in ţă  definitivă Ea; ă după 
1 Oct. st. n. a. c. în colo procesele 
matrimoniale neterminate (nefinali- 
sate) vor fi a se transpune la forul 
competent civil, având forurile ma
trimoniale ale bisericei nòstre a re
veni la acele numai după-ce vor fi 
deliberate definitiv prin forurile ci
vile, spre a delibera asupra căsăto
riei bisericesc!.

б) In caşurile de divorţiu păr
ţile aparţinătOre bisericei nòstre în 
viitoriu după terminarea procesului 
civil vor avea a-şî presenta estrasul 
de cununiă despre căsătoria biseri
céscá împreună cu sentinţa defini-

tivă a forurilor civile la scaunul pro- 
topopesc competent ca for de prima 
instanţă, şi a cere deslegarea matri 
moniului bisericesc şi prin forurile 
matrimoniale competente ale bi
sericei.

c) După insinuarea părţilor liti 
gante protopresbiterul, ca preşedin
tele scaunului, va avea a defige ter
minili de pertractare, a cita părţile, 
şi între acele încercând înpăciuire 
a ţinea pertractare cu respectivele 
părţi, eventual şi cu una decă cea 
l’altă nu 8’ar fi presentat, după pro
cedura sumarie, a erua şi constata 
basa canonică, pe care se cere des 
părţirea, şi apoi încheiând pertrac
tarea dnpă ascultarea defensorului 
matrimonial, a supune causa scau
nului protopopesc pentru deliberarea 
în prima instanţă.

d) Sentinţa scaunului protopo
pesc după publicarea împreună cu 
tòte actele şi şi fără apelata părţi
lor din oficiu va fi a-se subşterne 
consistoriului concernent eparchial 
pentru suprarevisiune în a doua in
stanţă, ór sentinţa consistorială, decă 
părţile n’au apelat, devine definitivă.

(Va u rm a .)

Inaugurarea podului peste Dunăre.
Privitor la festivităţile ce se vor 

arangia din incidentul inaugurărei 
podului peste Dunăre dela Cerna- 
Voda „Timpul'4 publică următorul 
program :

Din BucurescI vor porni în  diua de
14 Septemvre trei trenuri de plăcere, cu 
preţuri fòrte reduse. Din Constanţa şi Că
lăraşi vor pleca de-asemenea câte două 
trenuri de plăcere în spre pod, din cari 
câte unul cu totul grătu it pentru  ţăranii 
cari vor voi să ia parte la masa publică 
de lângă pod, şi câte un tren de plăcere 
cu o reducţiune de 75% din preţul obici
nuit al trenului de persóne.

Trenurile de plăcere nu vor trece 
peste pod la ducere, ci numai la intórcere.

Sosirea M M. LL .
M ajestăţile Lor Regele şi Regina, 

A lteţeler Lor Regale prinţul Ferdinad şi 
principesa Maria, A. S. R. prinţul Leopold 
de Hohenzollern-Sigmaringen şi celelalte 
personagii princiare, apoi directorul gene
ral şi sub-directorul căilor ferate, d. in
giner A. Saligny, d-nii m iniştri români 
şi străini cu dómnele şi to ţi invitaţii vor 
pleca din BucurescI cu un tren  special, 
care va sosi pe malul stâng al Dunărei, la 
viaductul, care formézà puntea de trecere 
în podul peste Dunăre propriu c|is esact la 
órele 12.

Sosind aci, MM. LL., principii şi to ţi 
invitaţii se vor cobori din vagóne şi vor 
trece pe jos, pe marginea dréptà reservată 
pentru pietoni, întregul pod, se vor opri 
aprópe de estrem itatea de pe lângă malul 
Dobrogei, şi M ajestatea Sa Regela va bate 
ultimul nit, un n it de argint, care odată

cu lovitură de fixare, va primi, p rin tr’un 
mecanism special, o presiune indicând anul
1895 şi marca regală.

După acésta, Regele şi to ţi miniştri 
trec ultimele părţi ale podului şi se co- 
boră pe malul drept al Dunărei, în locul 
reservat pentru invitaţi.

Acest spaţiu de teren, îngrădit special 
pentru scopul acesta, va cuprinde urmă- 
tórele construcţiunl : la drépta, pavilio
nul de unde MM. LL., familia regală şi 
principii străini vor asista la serviciul di
vin ; ceva mai sus de pavilionul regal, pa
vilionul special al inginerilor, cari au luat 
parte la lucrările podului ; la stânga po
dului, pavilionul pentru cler; mai sus de 
pavilionul acesta se construesce un corp 
de apartamente, din cari patru reservate 
pentru familia regală, apoi o sală de re- 
cepţiune, în care va avea loc banchetul 
regal.

După ce familia regală, clerul şi in
vitaţii vor fi ocupat locurile reservate, I. 
P . S. Sa Mitropolitul Prim at, încungiurat 
de înaltul cler, va oficia sfinţirea podului 
peste Dunăre.

Apoi d. C. Olănescu, ministrul lucră
rilor publice va da citire documentului co
memorativ, care se va zidi în unul din pi- 
ciórele podului.

Din locurile reservate MM. LL. şi invi
taţii vor privi trecerea primelor trenuri pe 
pod : va trece întâiu un tren compus numai 
din 15 locomotive apoi un tren de persóne, în 
greutatea obicinuită ; acesta din urmă va 
parcurge podul cu o iuţălă de 100 kilom. 
pe oră.

Fam ilia regală se retrage apoi în apar
tamentele ei şi în timpul acestui mic re
paus, invitaţii se adună în sala de recep- 
ţiune. La óra 1 x/x MM. LL. şi AA. LL. 
RR. îşî fac apariţia în sala de recepţiune 
şi după ce se fac presintările obicinuite, 
începe banchetul.

Banchetul va dura esact 30 de mi
nute, dela óra 1 72 pănă la 2 p. m.

Pentru  a puté vedea bine podul din 
tòte părţile, MM. LL., principii, miniştrii 
şi invitaţii se coboră la debarcader, unde 
aşteptă două şalupe ale marinei nòstre, se 
urcă în vapórele acestea şi fac o preum
blare pe Dunăre în tòte părţile care încon- 
jo ră  podul.

In timpul banchetului şi preumblărei 
pe Dunăre, poporul va fi invitat să ia parte 
la mesele populare.

Pe partea dréptá a malului Dobrogei 
se vor frige în plin aer — haiducesce — 
100 de berbeci şi 50 de viţei, cari îm
preună cu 800 vedre de vin vor fi puse la 
diposiţia publicului. Vor fi 100 de mese 
pentru câte 50 de omeni, aşa că 5000 de 
omeni vor pute fi ospătaţi la mesele po
pulare.

După term inarea preumblărei pe Du
năre — pe la órele 4 p. m. — MM. şi AA. 
LL. RR. se vor urca din nou pe malul 
Dobrogei, în stânga podului, unde vor aş
tepta şese trăsuri regale spre a-i conduce 
la gară.

,1

La órele 4 3/4 trenul regal va 
la Constanţa unde va sosi la óra 6

Aci familia regală va trece dela j '< 
direct la catedrală, unde se va celebra 
Te-Deum şi apoi va descinde la 
Carolu, unde s’au reservat apartami 
speciale.

In  sala cea mare de festivităţi 
avea loc presentarea persónelor ofW 
notabile din Constanţa, apoi masa lai 
va lua parte o a treia parte din pe 
nele notate pe lista învitaţiunilor la i 
Celelalte două treimi de invitaţi voi 
parte la dejunul şi dineul din diua 
Septemvre.

MM. LL. şi AA. LL. RR. voi 
màné la Constanţa pănă în dimin0ţa 
de 16 Sept.

In  serile de de 14 şi 15 vor fi 
minaţiuni la Constanţa în oraş şi la 

Afară de corăbiile romàne, care 
corézà în portul Constanta : Elisabeta, 
cea, Meteor, Medea, Constanţa şi Mani 
vor mai sosi mai multe vapóre stri 
între care Cokatrice şi Duk of Corm 
de sub pavilion engles, Pelowo şi Sa: 
de sub pavilion italian, apoi două con 
ale Lloydului austriac şi altele.

In  séra de 15 Septemvre tòte 
vase vor trage în largul mărei în drej 
bulevardului din Constanţa şi vor ilu:

Se fac în Constanţa pregătiri gi 
dióse pentru primirea M ajestăţilor Lor, 
curi de trium f se vor ridica la gară 
piaţa Ovidiu, la intrarea pe bulevard ş 
intrarea în port. Edificiile autorităţii» 
ale particularilor vor fi decorate.

L a gările cele nouă în FetescI şi 
dui Dunărei, trebue sè se mai pue aci 
rişul şi să se facă tencuiala pereţilor 
teriori.

Gara Saligny, prima staţie pe mi 
Dobrogei, este complect terminată 
légà acum cu pavilionul reservat j 
apartam entele familiei regale şi a banc 
tului.

Paviliónele sunt de asemenea apri jp 
complect terminate, rămânend să se i I  
decoraţiunile esterióre şi interióre. 
Sâmbătă lucrările acestea vor fi

Pi I

La vorbele lui, hoţul se înduioşa 
şi i-se tăia graiul şi i-se muia răutatea.

Atunci, văclend bătrânul, că tâlharul 
începe a-se căi, se uita cu luare aminte la 
©1 şi-i 4ise:

— Asculta-mă, flăcăule, văd eu că ai 
inimă în tine şi că nu esci hoţ de meseriă. 
Cine scie ce nevoe te-a îndem nat la o 
faptă aşa de r e a ! Déoá cu adevărat te 
căesci şi nu mai vreai să iai banii ăştia, 
apoi ţi-se cade o răsplată; şi fiind-că eu 
vréu să te scap de rătăcirea în care ai fost 
căclut, şi să-ţl dau o pildă care se slujéscá 
şi altora, am să te fac să câştigi înzecit 
de cât ai v rut să-mi furi. Yino să munceşti 
- Jsturea cu mine şi ai să mă bine-cuvintezl 
în tr’o di’*

Tânărul
cum-va să-i 
bricantul îl

se temu la început, ca nu 
înViindă vre-o cursă; dér fa- 
încreoHnţâ, că nu-i va face 

nimic, şi numai aşa1' se învoi să mérgá 
cu el. 1t

Pe drum îl în treba0:

— Şti carte?
— Ştiu!...
— Norocul tă u ! Numai minte să-ţi dea 

Dumnezeu.
Şi aşa ajunseră la fabrică.
Din séra aceea chiar îi orândui, ce 

avea să facă pentru a doua cji*
II lua deci pe lângă el, şi în restimp 

de-o lună, fiind-că băiatu era deştept îl 
făcu grăm ătic; la anu, îl făcu mai mare 
peste to ţi din fab rică ; după doi ani, îl 
puse tovarăş ; ér după ce vădu şi vădii, îi 
dete pe fiă-sa de nevastă.

Totă cinstea şi dragostea o dobéndi 
prin muncă şi ascultare, ceia-ce mângâia 
m ult inima bătrânului, că prin  poveţele lui 
putuse să facă d intr’un om cu apucături 
rele, un ginere aşa de ispravă.

Tânărul se căi pănă la mórte, dér a 
rămas ca o pildă tuturor câţi cunosceau 
întâmplarea lui.

Decă el s’ar fi bucurat la punga cu 
bani, ar fi cheltuit-o repede, şi cine scie

oum s’ar fi deprins cu năravul hoţiei şi ar 
fi ajuns în fundul puşcăriei, în vreme ce 
aşa, dedându-se cu munca, munci totă 
viăţa, şi din agonisita lui trăi cinstit şi 
mulţumit.

Ecă de ce frate Române, ori cât te-ar 
ispiti avutul altuia, décá e chip să-l do- 
bândesci şi tu  cu muncă şi omeniă, nă- 
zuesce cu bună dreptate la el, căci bucu
ros e to t omul să trăescă bine; dér décá 
e vorba să-l iei cu hapca, ori să-l furi la 
drumul mare, mai bine rămâi sărac şi cu
rat, căci mai uşor îţi va fi sufletul şi mai 
dragă locuinţa ta, ca ăluia ce măsoră gal
benii cu baniţa şi stă tolănit în palaturi 
d’aurite.

Povestesce şi tu pilda asta, ălor, de 
n’au sciut-o pănă la tine.

(„Gazeta Ţeranilor*.)

sfîrşii
Luni va începe aşedarea gardului, cărei 
înconjura întregul loc reservat pentru 
vihöne şi invitaţi.

Pe marele pod au rămas să 
văpsâscâ vre-o 30—40 metri de fierării 

Pe porticul de pe malul stâng 
aşedau dilele trecute decoraţiunile suoei 
de pietră — vaporul cu piatră pentru 
pul acesta nu a sosit decât Marţia trecp 
în localitate — şi se aplicau literile 
r ite : „Podul Regele Carol.“

Porticul de pe malul drept este ci 
plect term inat.

In  gările dintre BucurescI şi Coli 
tan ţa  au sosit deja bradul, steguleţeleS] 
celelalte decoraţiunî. Luni va începe 
dobirea gărilor. K

Numărul definitiv al învitaţiuiig, 
distribuite este de 350. K

Invita ţiunile sunt tote personale, 
transmisibile. na

Dintre domne nu au fost invitate L 
cât soţiile miniştrilor, ale plenipotenţiar^ 
străini şi a d-lor Duca şi Miclescu, din^ 
torul şi sub-directorul căilor ferate.

Săptămâna viitore fiă-care invitai lip 
primi un program amănunţit al serbii 
cu o schiţă a locului reservat pentru I i ,  
tiv ităţi şi un şir de instrucţiuni necesţ  ̂
pentru itinerariu, pentru locul ce 
ocupe în to t timpul ( îlei de 14 
vre, cum şi pentru locul, pe care va 
la masa regală în acea di.

“  7“ : an<
A VIS LITERAR. Subscrisul am i 

a anunţa, că în editura mea va apăreataa 
scurt timp manualul Carte de cetire jurist 
tru clasa a V-a gimnasialâ şi pentru ibei 
şcole mediu, de A. Viciu, profesor gin 
sial în Blaşiu, ediţ. II. 8° garmond 17-tftS' 
cole, scrisă cu ortografia cea mai nomie 
Academiei române (fără „u final“). Preţlml 
broşurei 1 fi. 30 cr. Numita „Carte de den 
tire“ a fost aprobată ca manuscris loeţ 
partea ministeriului r. de culte şi instnBUi 
ţiune publică şi pănă în preaiute estesii

1 gurul manual special pentru- clasa al
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mnasială, întoomit ínsé aşa, oât se pote 
osi ou sooces şi în alte şoole medie — 
preparandii (şoole normale) — unde se 
opune ours de stil şi oomposiţiunl. Ea 
ire bogat material de lectură şi pentru 
fiţi, dér mai ales pentru sooietâţile de 
itară ale tinerimei, chiar şi pentru bi- 

cile poporale. De aceea mi-am luat 
iertate a atrage asupră-i atenţiunea Ono- 
iei inteliginţe române şi a cere sprijinul 
ioratelor Direcţiuni şcolare. Sibiiu, 15 
ptemvre 1895. Cu distinsă stimă W. 

librar editor.

Producţiunî şi petreceri.
f Tinerii sodali români din Orăştie în- 
p  la representaţiunea teatrală împreunată 

lans, ce se va ţin0 Sâmbătă în 16 (28) 
amvre 1895, în sala dela „Leul de

E, începutul la 8 óre séra. Venitul curat 
destinat pentru înfiinţarea unei reuniuni 

ţmeseriaşi în Orăştie. In trarea: Locul I. 
f or., Locul II. 60 or., Parterre 40 or., 
lerie 20 or. Bilete de întrare se capătă 
P& 26—28 Septemvre n. la D-nii S. Cor- 
i$i Fiu, ér séra la cassă. Suprasolvirile 
(vor cuita pe calea publioităţii.

Vroqrama: 1) „Otrava“, anecdotă po-

Îilâ de Th. Speranţă, declamată de D-l 
f Antonie; 2) „Uite p o p a .. .  nu e popa“, 

într’un aot de D. R. Rosetti, repre- 
i prin: d-l George Dregiciu, d-ş0ra 

ha Ehardt, d-şora Leontm a Deneş şi d-l 
If Antonie. 3) „Un leu şi un slot“, co
ps într’un aot de D. R. Rosetti, repre- 

,ată prin d-nii: Ioan M. Corvin, Petru  
utean, ioan Tomuţă, Ioan Florea şi 
|órele: Ana Rozor, Lucreţia Iancovicl, 
i LapBn. 4) Jocurile istorice „Bătuta“ 

jCâluşerul“ se vor juca de 9 tineri în 
itnm naţional. După producţiune joc.

[ULTE SI DE TOATE.

Diliginţa a lb in e i.
Eate lucru cunoscut, că albinele sunt 
diligente şi că ostenesc dela résàritul 

ilui şi pănă la apus — cu deosebire 
timpul e frumos — a aduna mierea 

dulce.
Cu oât stupul este mai puternic, în 

me cu atâta şi puterea de lucru ce o 
01tă este mai mare. Un cultivător de
11 din Germania arétà mai cHl©l© trecute 
'o revistă germană, ca primul roiu aşe- 
în locul stupului-mumă, a lucrat ui- 
ir de mult.
El spune, că a scos din soiul sus nu
la 16 Iunie 15 chilograml de miere;

7 Iulie, 25, la 23 Iulie 23 ; la 28 Iulie 
şi la 5 August 26 chilograme de miere.
12 şi la 18 August a mai luat încă la 

iltă 63 chilog. de miere. L a olaltă a scos
litui ném£ dintr’un singur roiu aşa-d0ră 
chilograml de miere. O dovadă mai 

Imosă ca acésta despre puterea de lucru 
albinelor, şi tot-odată despre reutabi- 

it&tea stupilor, nu ni-se póte da. Firesee, 
supranumitul nemţ a luat a tâ ta  miere 
inipulând roiul în coşniţe mobile şi nu 
de acelea în de cari cultivă poporul 

Ostru stupi, şi când voesce sé scotă ceva 
iere, îi omoră. *

Aventurile unei V eneziane în Jap on ia .

Deoât-va timp trăia în Veneţia profe- 
de limba japoneză Ogata, născut la 

Outka, re este unul din cele cinci mari 
mşe ale imperiului, care a bătut aşa de 
rin Chinezi.
È In timpul orelor de repaus, aoest pro- 
jor avu nenorocirea sé cadă în mrejele 
iei fete fòrte depravate. Ca fruot al amo- 
jfli lor s’a născut o fetiţă, oare ream in

ti prin faţa ei graţiile mamei şi caracte- 
isticile cele mai aurâuuaţite ale rassei gal
bene.

Lovit de-o cruntă bolă, şi voind sé 
un nume copilei sale, sérmanul Ogata 

resemnà, oâud fù la marginea grópei, sé 
abr&ţişeze creştinismul şi sé se ìnsóre cu 
ftmeia, oare-1 făcuse tată. In cimitirul ve- 
leţian un frumos monument reamintesce 
ramele lui Ogata.

La un scurt interval după el a murit

şi nevasta sa, astfel, că nevinovata Euge
nia — aşa botezaseră copila — rămăsese 
singură. Mai multe familii o hrăneau de 
milă; şi mica Japoneză crescea pe străzi 
espusă sórelui şi plóei, dór se făoea din 
4i în (p mai frumósà.

Aoum ş0se ani trecènd prie Veneţia 
ambasadorul Japoniei la Berlin, afla de ro
man şi se interesâ de sortea nenorooitei 
fete. Se întâmplase sé fiă ca ataşat pe 
lângă acest ambasador un anume Ogata, 
vér al defunctului.

După-oe a depus o sumă spra a ajuta 
pe copilă, ambasadorul pleca; şi puţine 
4ile după aceea sosi la Veneţia ordinul, ca 
Eugenia sé fiă trimisă la Berlin. Astfel 
Eugenia făcu singură càlétona pănă la 
Sprea, şi de aci pănă la Japonia ducându-se 
în tovărăşie cu diplomatul vér.

Sosind la Osaka, fata, care avea atunci 
8 séu 9 ani, fù primită fòrte călduios de 
părinţii şi rudele defunctului. Familia lui 
Ogata ínsé nu se putea de loo înţelege cu 
fiica lor, căci ea nu soia nici o vorbă ja 
poneză.

Cum ínsé numele Eugenei contrasta 
prea mult cu tradiţiile şi obiceiurile ţârei, 
copilei i-se schimba numele în Toio şi a4l 
d-ra Toio Ogata face sé suspine toţi 
tinerii japonezi.

In tr’adevèr, acum o lună sosi la Ve
neţia una din scrisorile, în cari fata ’şl is- 
torisesce vieţa ei. Greutatea cea mai mare 
ce încârcă, scrie d-ra Ogata, este de a în
văţa limba japoneză. Decât-va timp ea 
frecuentózà o scolă şi cu totă silinţa ei nu 
reuşesce de loo sé ’şl schimbe dialectul 
veneţian. Apoi ea e nemângăiată, că nu 
mai pota sé cutreere stră4ile in libertate.

Copila, care acum e o fată íórte fru
mósà, laudă frumseţile oraşului Osaka, dór 
imaginaţia ei sbórà pe yérmii mărei Adri
atico.

Lotăria de clasă ungară. Cu acósta 
voim a da o esplicaţie on. cetitori asupra 
felului şi întocmirei lo teriei de clasă un
gare. Sub numirea de clasă se înţelege 
în general sorţirea séu tragerea numerilor. 
O loteriă de clasă are mai multe sorţirl 
şi prin urmare to t atâtea puneri. P re
ţul unui los întreg la loteria ungară 
concesionată de stat este pentru fiă-care 
clasă de 40 coróne sóu fl. 20. — Pentru a- 
césta sumă se capétá un los oomplet pen
tru tragerea clasei prime ; şi prin urmare 
şansa de câştig asupra celor 10,000 oâşti- 
guri de bani, ce se vor trage din 100,000 
losuri. Câştigurile se sue dela 80 coróne 
pănă la 80,000 coróne. Se póte dór câş
tiga cu 20 fl. séu 40 coróne suma dela 
80 pănă 80,000 coróne. E  de observat în
deosebi, că câştigurile se plătesc întregi 
fără nicì un scà^èniènt. După tragerea cla
sei prime posesorii celor 90,000 losuri ne- 
trase sunt îndreptăţiţi a oere un los pen
tru clasa a Il-a  provè4ut cu acelaş numér 
decă vor plăti preţul pentru tragerea (clasa) 
a II-a de 20 fl. séu 40 coróne şi vor da 
íudérét losul netras de clasa I. La sorţirea 
clasei II, care sa va face deja în 6—14 
Decemvre a. c. se vor trage 21,499 câşti
guri şi un premiu. Câştigurile sunt dela 100 
coróne pănă la 400,000 corone. Amintim 
49 câştiguri principale şi anume ; 1 à 
400,000; 1 à 200,000; 1 à 100,000; 1 à 
50,000; 2 à 20,000 ; 4 à 10,000; 10 à 
8000 ; 27 à 6000 coróne. Premiul amintit 
de 600,000 coróne îl câştigă posesorul lobu
lui, care se va trage cel din urmă dintre 
câştigurile principale. Dócà dórà ca ultim 
câştig principal va eşi câştigul de 400,000 
coróne, atunci norocosul posesor oâştigă şi 
premiul de 600,000 coróne şi i-se numéra 
predând losui, enorma sumă de an miliou 
coróne fără nici un soà4émènt. Déoà ínsé 
câştigul principal din urm ă este numai de 
6000 coróne, atunci cel mai mare câştig 
in caşul acesta va fi de 600,000 premiu şi 
6000 coróne, o sumă încă destui de fru
muşică. Deóre-oe la tragerea clasei întâiu 
ce se face deja îu 16 pănă 19 Octomvre, 
se vor trage (Jece uiii de câştiguri şi la 
cumpérarea unui los de clasa l i  trebue 
sé se plàtóscà încă odată preţui pentru 
clasa întâiu, se recomandă pentru fiă cine 
de-a partioipa şi la olasa primă, caro are 
atatea câştiguri şi şanse ; afară de losunle 
iniregl de fl. 40 se dau şi Vio parte din 
ic suri à 11. 2, Vîo parte din losuri à fl. 1 
pentru clasa primă.

Térgulü de rlmătorl din Steinbruch.
S t a r e a  r î m ă t o r i l o r  a fost la 

17 Sept. de 26,206 oapete, la 18 Sept. au 
în trat —.— oapete şi au eşit 126, rămâ-

nênd la 19 Sept, un număr de 26,080 oap ete.
Se notézâ marfa : ungurésca v e c h e ,  

g r e a  dela —.— or. pănă la —.— or. 
marf& u n g u r é s c á  tineră g r e a  dela 
52.— or. p&nâ la 55.— cr., de m i j  1 o o dela
52.— or. pănă la 52.V2 or. u ş 0 r ă dela
52.- or. pănă la 52.l/2 ° r*

Marfa ţerănâscă g r e a  dela — pănă 
Ja — or. de m i j l o o  dela —.— or.
păn& l a ------or. n ş o r ă  dela —.— or.
pănă la —.— or.

Marfa sérbésca, g r e a  dela 52.— cr. 
pănă la 53.— or. Transito, m i j  1 o o i ă g r e a 
dela 52.-— or. pănă la 52.l/ 2 or. transito 
u ş 6 r ă  dela 52.— or. pănă la 52.72 or.

O á u l e n d - a x i a l  s é p t ê m â n e L

SEPTEM VRE are 30 4ile. RĂPCIUNE.

pilele

Duna.
Luţtl
Marţi
Mer.
Joi,
Vin.
Sâm.

Călend. Iul. y.

10 M. Minodora
11 C. Prof. Teodora
12 S. m. Auton.
13 Corneliu Sut.
141 Inalt. Sf. Cruci
15 S. Nechita
16 S. m. Eutina

Călend. Gregor.

22
23
24
25
26
27
28

Toma Linus
Tecla
Gélért
Cleopa
Ciprian
Cosma şi Dăm
Venceslau

Bursa de mărfuri din Budapesta.

din 17 Sept. n. 1895.

as
* o P re ţu l pea

S 6 mi n ) e $  wa *2
100 ohilogx.

1 £ dela 1 pănă

Grâu Bănăţenesc 80 6.30 6.45
Grâu dela Tisa 80 6.3?» B.50
Grâu de Pesta 80 6.30 6.45
Grâu de Alba.regala 80 6.30 b.4ò
Grâu de Bácska 80 6.40 6.55
Grâu ung. de nord 80 .— .—

sS •*£ P re ţu l per
S em in ţe  vechi $ H 100 ch ilg î.

or! nouă a SO 0. dela pana

Săcară 70-72 5.55 5.6
Orz nutreţ 60-62 5.15 5.40
Or* de vinars 62.64 5 60 6 30
Orz de bere 64.66 6.90 8.—
Ovés 89.41 5.85 6,10
Cucuruz bănăţ. 75
Cucuruz aiti! soiu 78 .—
Cucuruz n — .— .—
Hirişcă n — —.— —.—

Produotediv . S o i u l

Sem. de trif.

Oleu de rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină
»

Seu
Prune

»
Lictar

Nuci
Gogoşi

H
Miere

Ceară
Spirt

Luţemă ungur, 
francesă

40 —

roşiă
rafinat duplu

4 2 .-

dela Pesta 
dela ţeră

58 50

sventată
afumată

51.—
5 5 .-

din Bosnia în buţî
din Serbia în saci
slavon nou
bănăţenesc
din Ungaria
unguresc!
serbescl
brută
galbină strecurată 
de Eosenau 
brut
Drojdiuţe de spirt

14.75
14.25
18.50

Cursul

dela pana

45

51.-

59.50

5 2 .-
56.-

15.‘25
14.50 
18.75

Preţurile cerealeor din piaţa Braşov.
Din 20 Septemvre st. n. Ib96

Valuta a
IN saura aóu Calitatea. trlaoă.

g reutatea fl. or.
II

I H .  L. [ cel mai frumos 5 *20
G râul mijlociu . . 4 80

(mai slab . . 4 60
n Grâu mesteoat . . 3 40
M i frumosă 3 50

SSoară \  mijlooiă 3 —
i frumos 3 30

n ®rz  ̂ mijlociu . 3 —
( frumos 3 —

0vSs \  mijlociu . — —
4 80

Mălaiu . . . . . 4 —
M a z ă re ...................... 5 —

n 7
304

Sămânţă de in . . 90 —
Sămânţă de oânepă 4 50
C a r to f i ...................... — 75

1» Măzăriohe . . . . — —

1 kilă Carnea de vită . . — 48
Carnea de poro . . — 52

i i Carnea de berbece — 32
» Seu de vită pr6spăfc 23 —

100 kil. Său de vită topit 33 —

Banca naţ. a Rom. 57« Paris . . . . 27 n
Avansuri pe efecte 6°/n Petersburg . . *7 ,7n
Casa de Depuneri 77 7 Berlin . . . . #*/n
Londra . . . . 27n Belgia . . . . n »

4% Elveţia . . . . 87,

S u r s a  de B u c u r e s c
din 17 Sept. n. 1895.

V a l o r i D
o-

bê
nd

a. Scad.
cup.

Cu
bani
gata

Rentă română perpetuă 187b &7o Api.- Oct 103.7,
Renta amortisabilă . . . . 57o îoo.v*

„ „ (Impr. 1892. . . 57c lfflL-lll. 99 —
„ „ din 1893 57o » ?» 99.—
„ „ 1894 int. 6 mii. *7o Apr.-Oct. 96.V2
„ „ (Impr. de 32. ’/2 mii. 47o lan.-lulie 8«7s
„ „ (Impr. de 50 mii. n > n n 88.7,
„ „ (Imp. de 274 m. 1890 *7o n n 89.7<
„ „ (Imp. de45m . 1891 4% n 88.74

„ (Im. de 120 iul. 1894 47o
«7o

?» îi 8*74
Oblig, de Stat (Conv. rurale^. Mai- Not. 102 */,
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300 10 283 .-
Oblig, comunei Bucuresc! 1883 5°/° lai.—mi. 98.—

„ „ ,. din 1834 57o Mai-Hov. —.—
„ „ „ din 1888 57o iun.-flec. —
., „ „ din 1890 67o Mai- Nov. 98 V5

Scrisuri fonciare rurale . . . 
„ „ urbane Bacurescl

57o
67«

lan.-lulie 93 V, 
1017 .

» » » h
/ U

5% T) n 91-
81,V,h°!o n n

Oblig. Soc. de basalt artificial 67o
V.N.

n n

Banca Rom. uit. div. fr. 12.81 500 150 V --.--
Banca Naţion. uit. div. 86.— 500 într. v. 1575.
Banca agricolă . . . . . . 500 150 v. 232.--
Dacia-România uit. div. 35 lei 200 într. V. 4 1 3 .-
Naţionala de asig. uit. div. 43 lei 200 11 91 423 —
Soc. Bazalt. Artif. uit. div, lei 30 250 11 1 335.--
Soc. Rom. de Constr, ult.div.151. 250 11 11 1 7 6 .-
Soc. Rom. de Hârtie uit. — 100 11 —,—
„Patria* Soc. de asig. uit d. 4 lei 100 11 11 1 0 0 .-
Soc. rom. de petrol 1 em. u. d. 0 200 *> 1 —.—

„ „ „ 2 em. u. d. 0 100, i: ?î —
Soc. de fur. militare u. d. 60 lei dOO V ?? —,—
„Bistriţa“ soc. p. f. hârtii 30 0/1' ICk-C « ii —.—
Societ. p. const. de Tramways 
20 trancî aur

•20C } ii
2008

S C O M P T U R Ï :

C u r s u l  l e ş u r i l o r  p r i v a t e
din 18 Sept. 189b

cam p. vinde.
Basilica . . . 7.90 8.20
Credit . . . . 203.— 203 50
Clary 40 fl. m. c. —,— 59.—
.Navig. pe Dunăre . 140.— 1 4 6 .-
Insbruck . . . . 2 8 . - _____
Krakau . . . . 2 7 .- 28 -
Laibach . . . . 22,50 23 50
Buda . . . . 57.— 58 —
Pallîy . . . . 61.50 62 20
Crucea roşie austr. 17 50 IS 

dto ung. . 11.— II 80
dto ital. 13.25 13 —

Rudolf . . . . 23 50 24 50
Salm 70.50 71 —
Salzburg . . . . 27.— 27 50
St. Genois 71 50 72 50
Stanislau . 42.75 46 -
Trieitine 4757o 1°° °- 

dto 4% 50
150.— _____
7 2 .- 76 —

Waldstein . . . 53.— 56 —
gerbescl 370 37 50 37 60

dto de 10 franc! -------- ------- -
Banca h. ung. 4°/n 128.— 129 —

C u rsu l la  b u r s a  din lf ie n a .
Din 20 Septemvre 1895.

Renta ung. de aur 4%  . . . .  121.95
Renta de coróne ung. 4%  . . . 99.40
Irapr. oăil. fer. ung. în aur 4y2% • 124.25
Itnpr. căii. fer. ung. în argint 4 7 2% 102.—
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 121.30
Bonuri rurale ungare 4°/0 • • • 97.80
Bonuri rurala oroate-slavone. . . — .—
Imprum. ung. cu premii . . . .  158.50
Losuri pentru reg. Tisei şi Segedin. 148.—
Renta de hârtie austr..................... 100.65
Renta de argint austr......................101.05
Renta de aur austr........................... 121.75
Losuri din 1860 ...........................  153.25
Acţii de ale Băncei austro-ungară. 1063.—
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 488.75
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 403.20
Napoleondorî......................................9.5572
Mărci imperiale germane . . « 58.90
London v i s t a ................................ 120.30
Paris vista ......................................  47.5772
Rente de coróne austr. 4%* • • 101.—
Note italiene...................................... 45.35

C u rsu l p ie te i B r a şo v .
Din 21 Septemvre 1895.

Bancnote rom. Cump. 9.51 Vând. 9.54
Argint român. Cump. 9.46 Vând. 9.50
Napoleon-d’ori Cump. 9.54 Vând. 9.57
Gaibenl Cnmp. 5.63 Vând. 5.67
Ruble rusescl Cump. 128.i/.i Vând. —.—
Lire turcesc! Cump. 58.50 Vând. — •
Mărci germane Cump. 10.76 Vând. —.— 
Soris. fono. Albina 5% 100.75 Vând. 101.75

Proprietar : Di*. A urel M u reşian u .

Redactor responsabil: G regoriu  M aior.
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L o t e r i a  m a g h i a r ă  d e  c l a s ă
S o r t ir !  d e  c la s a  I.

Tragerea 16—19 Octomv. 1895.

À stat
câştig

1 0000  câştiguri

corone
80000 =
60000 =
40000 =
30000 =
20000 =
J5000 =
10000 =

8000 =
4000 =
‘2000 =
1000 =
400 =
200 =

80 =  
Total

corone
80000
60000
40000
30000
20000
15000
10000
16000
32000
20000
13000
40000

172000
720000

1268000

din incidentul espositiunei milenare din anul 1896.
I i  o s  u r î  e s m i s e  1 0 0 , 0 0 0

cu 31,499 de c â ş t i g u r i  şi un premiu.
Câştigurile se plătesc iăra de nici o subtragere. 

Sorţirile se îndeplinesc sub controla statului şi pre- 
lânga supraveghiarea notarilor reg. publici.

îl cel mai mare

S o r ţir I  d e  c la s a  II.
Tragerea 6—14 Decemv. 1895. “91

.± ® ■=■+-> oî.5 w* eC c. ® >ct crU >H 03 “O 
tn *“ *-©  5  a o

Ş  W .C6 u
“  £ > t °  CO 0305 «  « O
O _ °  O
«O aa şed O  ö  ü  c  CD

*Tr - ^

C O E O N E .
L o su r ile  cu m p ă ra te  după tr a g e r e a  d e  I. c la s ă ,  su n t de a 

s e  p lăti cu  p reţu l c la s e i  I.

10 
27 

100 
200  

1150 
2 0000

corone
600000 =  
400000 =  
2 0 0 0 0 0  =  
1 0 0 0 0 0  =  
50000 =  
2 0 0 0 0  =  
15000 =  
1 0 0 0 0  =  
8000 =  
6000 =  
2 000  =  
1 0 0 0  =  

2 0 0  =  
100 =

corone 
600000 
400000 
200000 
100000 

50000 
40000 
30000 
40000 
80000 

162000 
200000 
2 0  0000 
230000 

2000000

P r e t u r i l e  t a s u r i l o r  d e  c l a s a  I :
21499 câştiguri şi premii 4332000

Vi.
4 0 .

'10
3 0 .

losurl.
coróne.

, fe , r

P r e ţ u r i l e  l o s n r i l o r  c o m p l e t e  (YaMe jentTU ameildonfi
1/ 1 j t IrvonvY nnm i~»l ofo

» ,

losurî complete, 
coróne.

Tòte losurile se pot cumpéra din locurile anunciate prin placate, i m
B u d a p e s t a ,  ÎU August 1895. DIRECŢIUNEA LOTERIEI DE CLASA MAGHIARA
A  n d r  â $  s y - u t  M r. 5 .  TELEGRAME : HIa g y a r l o t t o  : B u d a p e s t *

D oritorii de a s e  ocupa cu vén d area  de lo su r î su n t ru gaţi a s e  a d r e sa  cu c e r e r ile  c ă tr ă  noi«

losurî maghiare de clasa
ci. e  s t a t

D i n  i n c i d e n t u l  e s p o s i ţ i e i  m i l e n i u l u i  d i n  B u d a p e s t a ,  1 0 0 , 0 0 9  l o s u r î ,

31,499 împărţite in doué clase, cu câştiguri şi un premiu.
5 milióne 600,000 coróne suma totală

se plàtesce în bani gata, fàrà nici un scà^èmènt. — Câştigul cel mai mare în caşul cel mai norocos este de

P P “  T T z a .  a a & l l i o z a .  c o r o n e .
Prima tragere in Budapesta dela 16 pănă in 19 Octomvre 1895.

P r i n  u r m a r e  r e c o m a n d  şi  t r i m e t  cu r a m b u r s â ;
losurî originale pentru classa I-a

irî ormale comite, cari set Male mntn aiiafloii li
% V5 V

40, 8, 4, 18 corone.
% % v 5 Vto v2o

90, 40, fiC», §, 4 corone.
L osurî co m p le te , c a r i ie s  Cu c â ş t ig  in cEasa prim ă, pe lângă Câştig s e  rebon ifieă  ş i  d ep u n erea  a n tic ip a tiv ă  r e fe r ito r e  la  c la s s a  a doua«

C om andele Se fa c  prin m a n d a t  p o s t a i  rugând a nota a d r e sa  esact>

HEI1TT2E KAROLY. Kim, Budapesta, Szervita-tér 3.
CHECK CONTO: CESSE de păstrare poştală ung. 3960. — TELEGRAME: Lotto HeintZB. — Cumpărătorii din provincia se trimită 

sep ara t pentru porto 10 filerî, pentru epistolă recomandată 20 filerî şi peotru fiecare listă de tragere 20 filerî.
C asă de lo ie r ii, a g en tu r i ş i  co n tra  irindetorii s e  vor înfiinţa p retu tin d en ea .

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.
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